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IIPOAOI'OX

H mapovca epyocio amoteAel to tehevtaio Pripa yioo TV OAOKANPOON T®V 6ovddv pov oto Tunqua Eévav
INowoocdv Metdppaong kat Ateppnveiog Tov loviov [Tavemompiov.

To keipevo, pe to omoio £y eméEel va epyaot®, WAAGEL Yia évo, Bépa Kovmvikd Tov ayyilel og peydro Poduod
™ onuepvn Tpaypatikdtnta. Tpaypotedetan Tig oYEGELG KOl TO GLUYKEKPLEVOH TOVG POAOVG OVALESO GTO dVO VAL OTO
mAaiolo TNG oYEoMG, TNG OKOYEVELNG Kat YevikdTtepa TG kKowng dafiwong. To amdcmacua eival pépog evog peyalvtepov
KeWévou og £va euALAdLo T Opoonovdtakng KuBépvnong g Bopelag Pnvaviag-Besteariog ot [eppavia.

H emloyn tov ovykekpluévov KepeEvoy &ywve emedn apyikd Noeia vo aoxoinbd kol vo SovAéwm e €va
yeppovikd keipevo. Akoun, Beopd 61l t0 Bépo mov Tapovoidletar oe avTd TO Keipevo givar emikapo ki oyyilel ™
onpepwn kowvovia. To Bépa tov oxéoemv avapesa ota 600 EOAN KOOGS Kot 01 AAANAETOPACELS Kot 01 pOAOL TOVG HECO
01N G0N Kot TNV owoyévela £xovv Tig pilec Tov og TaAadTEPES YEVIEG Kot memolnoelg YU avtd sivar a&loonpeimtes ot
Spopég mov Tapovctdlovtat e TV TAPOdo TOL ¥POVOL KL 660 1) Kovmvia aAAaletl Kot avabewpel.


https://el.pons.com/%CE%BC%CE%B5%CF%84%CE%AC%CF%86%CF%81%CE%B1%CF%83%CE%B7/%CE%B5%CE%BB%CE%BB%CE%B7%CE%BD%CE%B9%CE%BA%CE%AC-%CE%B3%CE%B5%CF%81%CE%BC%CE%B1%CE%BD%CE%B9%CE%BA%CE%AC/%CE%92%CF%8C%CF%81%CE%B5%CE%B9%CE%B1
https://el.pons.com/%CE%BC%CE%B5%CF%84%CE%AC%CF%86%CF%81%CE%B1%CF%83%CE%B7/%CE%B5%CE%BB%CE%BB%CE%B7%CE%BD%CE%B9%CE%BA%CE%AC-%CE%B3%CE%B5%CF%81%CE%BC%CE%B1%CE%BD%CE%B9%CE%BA%CE%AC/%CE%A1%CE%B7%CE%BD%CE%B1%CE%BD%CE%AF%CE%B1-%CE%92%CE%B5%CF%83%CF%84%CF%86%CE%B1%CE%BB%CE%AF%CE%B1

META®PAXMA

Amnodeydpacte to poro; Mévovpe 610 poro; Zobie vEOUg pOAOLG;

AVTIMYELG KOl OKEWELG YOVOIKDV KOL AVOPAOV LE 1 YOPIG IGTOPIKO LETAVAGTELGNG Y0 TNV 15OTNTA.
YEAIAEX 6-14

1. Ewlcayoyn

Onwg ovpPaivel o1ic meplocdtepeg Propunyovikés ydpes, morhol GvOpOTOL SPOPETIKNG KOTAYDYNG
petavaotevoay ot I'eppavio Tig TeEAgvTOieg OEKOETIEG. ZNUEPQ, 1 TOAITICUIKY TOIKIAOHOPQio, Elval avTOVONTH OF
TOALOVG Topelg TG Kabnuepvig Long Kot cuyvd Bempeitat omd ToOVG TOAMTES, TNV TOALTIKH KL TV OKOVOUI0 G OPEAOG.
Tavtdypova, Ol HETAVACTEG KAl Ol OIKOYEVELEG TOVG GLYVA YapakTnpiloviol @¢ [ia OLoloYEVHG OGO [LE TAPOLOL0 O
peydro Babuod tpomo Lmng Kot mapdpoteg andyels. Mot OAOKANPN GEPE EMOTNUOVIK®OV LEAETMV, KOl LAALOTO 1| LEAETN
Sinus 10 étog 2007 "To mepdArov tov petavactdv - Ilootkn peAiétn g (ong tov avlpodnov pe 16Topkd
petavaotevong otn eppavia, mov avolvdnke to 2008, deiyvel 6Tt avtd dev 1oyvet. Avtifeta: Zovv axpdg Om®S ot
GvOpomol Y®PIG 16TOPIKO HETOVAGTEVONG HE SPOPETIKOVS TPOGOVAUTOAGHOVS, ovTIMNyels, a&leg kal otdyovg o€
mowiAa TepiBdAlovta’ Kot dgv gival pia OpLOIOYEVHG OpAda.

Ta avagepdpeva KMoE apopoldv emiong To JHTNHA TG L0OTNTAG YUVOIK®V Kat avdpdv. Emopuévag, ot a&leg mov
TPOEPYOVTAL AT TIG YDPES TPoEAEVOTS YopakTNPilovV Tig "QLAETIKG ONUOOEUEVES" 10EEC TMV LETOVAGTAOV. LTIV EIKOVO,
avTN, 01 GVOPEG KLPLOPXOVV MG TATPLAPYES OTIS 0IKOYEVELEG TOVG Kal Wwaitepa oTig ou{vyouvs Tove. Eivatl mpogavég ot
Hio TETOW, OTAOT 08V EMTPEMEL L0 KAADTEPT] GUUUETOYN TOV YOVUIK®OV otnyv Kowvovia. Kat oty mepintowon avtn, 1
perétn Tov Sinus deiyver: Ot 6TdoES TOV aVOPOT®V [E 1IGTOPIKO UETAVAGTEVGTG OXETIKA LE TN BEoM TV YuvoikdV Kot
TOV ovop®OV otV Kowavia mokiddovy. Ta mpdtuma tov OAmV e&optdviol TeplocdTePo 0md TO TEPIPAAAOV KOl TO
eninedo ekmaidevons mapd omd T YEOYPAPLKN 1 TNV €0V Kataymy.

Me Bdon to guprpate avtd, 1 KpoTik KuPépvnon g Bopelag Pnvaviag-Beoteoriog kot to Opoonoviiako
Yrovpyeio Owoyevelakdv YmoBéoewv, HAwwpévov, Tivaikdv kot Néov (BMFSFJ) avébecav pio mototikn
Bpayvmpdbeoun perétn. H pelétn emkevipovetor otig d0V0 ouddeg pe Pdon v KOTAY®OY] TOL EKTPOCMOTOVVTOL
meplocotepo ot [eppavia, ol omoieg eivar ot e&ng: Owoyéveleg petavaot@v ond v aponv Zofietiky Evoon kot
OIKOYEVELEG E 1OTOPIKO peTavaotevong oty Tovpkio. Xg cUYKPIoT, CUUTEPIAQONKE Lol opdda Ympig 1oTopiKd
LETAVACTEVONG. XTO KEILEVO OLTOV TOL QPLAAASIOL, YL AOYOLG EVKPIVEWNG, TO GTOHO TOV OVIIGTOY®V ORAd®V
AVOPEPOVTOL OG "yEPUAVIKNG TPpoéhevong”, "pwcikng Tpoéhevong” N "tovpKikg Tpoéhevonc”.

E&etdomke moleg avTIMWELS GYETIKG LE TOVG POAOVG TV VO EVAMV KOl TOV OIKOYEVEWNKO KOTOUEPIGUO
€PYACIOC TOV YOVOIKOV KOl TOV ovOpOV HE KOl YOPIG 10TOPIKO UETOVAGTELONG £YOLV OTNV TPUYUATIKOTITO, TOLL
TPOTLTTA. 0KOAOVOOVV 0TV Kabnuepvi) Tovg mN KoL TO101 TAPAYOVTES ENNPEALOVV TIG AVTIMYELG TOV KOWVOVIKGOV 051DV
toug. H eotiaon €ywve og d00 yeviég - o1 UNTEPEG KOL O TATEPES LE TIG KOPEG KOt TOVG YOUG Tovg. [ avtd, n pelén
POTNCE EMIONG Y10 EMPPOES OTIS 0TAGES Kat TiG afiec, KaBDS Kot oTIg HEAAOVTIKEG TPOGOOKIEG TV VEDV YOVAIK®Y Kol
avopaV.

Epotiocelg mov dev pmopodv vo amoavinBodv EekdBapa, n6co pAAAoV povodldoTtata, v OWel pog gupeiog
mokiAMog 1etopldv Long, ekTondeuTikov LTOPABPOV Kol NAIKINKGVY oMV 6TA TAAIo 0L oG TOIOTIKNG HeAéTng. AANG: Ta
OTOTEAEGUOTO TNG HEAETNG TTAPEXOVY VEEC, OLOLPOPOTOMUEVEG Kot {OVTOVES YVAOGELS GXETIKA HE TIC (WES YOVAIK®V KoL
avopOV HE Kol yopic 10Topikd peTovdotevonc. Me avtdv tov TpOTO, GOUPOVO LE TNV TOLOTIKY £PELVA, AVOIYOLV VEL
nedia Epevvag, TapEYouV oNUEin ETOPNG Y10 AVTITPOCSMOTEVTIKES EPEVVEG KoL, TAV® o 'OAw, avTikoTtonTpilovv £va PéPOg
NG TPAYLOTIKOTNTOG TV YUVOIKMV KOl TOV AVOIPOV TV VEOTEPOV KoL TOV TOAMOTEP®V YEVEDV TNG KOWVOVING LG,



Avto 10 PLALGSIO Guvowilel T KVPLO EVPNUATA TNG HEAETNG. ZVYXPOV®GC, dev LIAPXEL Kapio amaitnon yuo
teretotnTa. MdAdov Bo mpémel va EUTVIGEL TO EVOIPEPOV TOV OVOYVOCT®V Yo TO OEpo Kol TV TEPEPYELD. Y0 T,
Aemtopepn Kot ekTeEV amoteAéopata TG HeAETNG. Ot ToAvdpiBpeg avapopés TV SNUOCKOTHCEWDY eELTNPETOVY ETIOTG
at6 T0 oKkomd. OAa Ta ovopata Tov epotnBéviav éyovv aiiaydel.

YHETIKA pe TN HEAETN

H perétn mpoypoatonomdnie kot evtoAn tng emapylakng kKupépvnong g Bopelag Pnvaviag-Beotpatiog kot
g BMFSFJ and 1o "Ivotitovto A&ordynong Dr. Beywl & Zvvepydteg GmbH "(Univation GmbH) tng Kolwviag og
ocvvepyaoio pe 1o Ivotitovto AtamoMticpukng Exmaidevong g Avatatng Xyoing e Koiwviag kot tov ZvAloyo
«I"vvaikeg oto Top Bielefeld». Zvuvolikd, 70 dtopa e Kot yopig 10TOPIKO HETOVACTTELONG pOTHONKAY HETAED Aeképuppn
Tov 2008 Kkat Mdaptio tov 2009 ota mhaicio g pedémng. H épevva de€iybn e T LopP1 AETTOUEPDY GUVEVTEVEEDV LI

ekkpepn Inmparo.
IMowog pothonke;

KdaBe @opd potodviov 1 untépa kot 1 kop1, kabdc kot o matépag kat o Yo otig "Tandem" cuvevtev&eig. Ot
KkOpeg eivor petad 20 kot 28 etdv, ot untépeg toug petald 40 kot 60 etdv. H nlikio tov yuov ival petad 18 kot 26
€10V, eKeiv TOV Tatépov Tovg pHetald 44 kot 59 etdv. To éva tpito Tov epamBiviav (guyapidv TaTépa-Yov Kot
UNTEPOG-KOPTG EYEL TOVPKIKEG OIKOYEVELNKES Proypagies, Eva aAAo Tpito €xet pileg oty npdny Zofietikn Evoon kat to
VIOALOUTO TV £pMTNOEVTOV deV £XEL LETAVOOTEVTIKO 10TOPIKO. [Iepiocdtepotl amd Tovg oods epmtniéves £xouv VYNAO
eninedo exkmaidevonc. To dAlo Hicd TV epoBiviov amoteieitoar amd dtopa pe pecaio 1 YoUnAn ekmaidevotn kot
pobntéc.

[To¥ vdpyovv To akpiPr| aroteAéooTe TG LEAETNG;

Ta amotehéoparta TG HEAETNG KOTOTEONKAY ATO TOVG OVALOOYOVE GE LI avVapOpPE 1oV UTopEl va peTopopTmOel
g apyeio PDF amd v Opdcmovon kuPépvnon g Bopelog Pnvaviag-Beotpahiog kot to BMFSFE] (v dievboveelg,
deite 1o, otoyeia g ékdoong). To Pacikd Koppdtt TG peAémg gival n katdtaén TV TPodTUPYOVCHOV TOPUAAAYDY TOV
KOTOUEPICUOD NG epyaciag oTlg owoyéveles tav gpotnBéviov «levyapudvy oe tpla poviéra. Ilpdkerror yuo
TAPASOCIIKA, OYEOOV 00T HETOED TOLG Kol 100TYLO. OWKOYEVEWNKG HovTéAa. Znv ékBeon g épevvag ovtd
AVOPEPOVTOL OG CLVTINPNTIKOL, LIGOTILOL KOl 1], QUAETIKOL S10LKAVOVIGUOL.

Ta owcoyevelokd Loviéra: mapadostokd, oyeddv 160TIL, IGOTLLN

O1 epomBévieg mapovclalovy éva gvpd EAcua otKoyevelnkdv Tpdnwv {ong. Ot epotndévies KotoTdyOnKay
GTO HOVTELO GTO 07010 01 id101 TOV O KOVTH. ZVYKEKPLUEVA, 1) TEPLYPAPT UTOpEl va Yivel g eENG:

IMopadoctokd Hoviéro:

O avdpag eivat o povadkog epyalOIEVOS KoL TO OTHPLYLLO TG OKOYEVELNG, 1) Yuvaika epyaleTol EAdyloTa 1 Kot
KkaBOLov Kot givol 0TOKAEIGTIKG VITEVOVYN Y10 TO VOIKOKVPLO KOl T @POVTION TOV TaldldV.

Yyed6V 100TIHO LOVTEAO:

Kat o1 dvo cvvipopor epyalovtat - o€ avTtd T0 HOVTEAO 1 Yuvaika cuyva epydletot pe pepikn anacyoinon. O
GVTPOG 0oYOAEITOL ONUAVTIKA UE TNV OIKIOKY gpyacia Kot Tnv otkoyévela. Bonbdel v yuvaika, n omoia kével 1o
HEYOAVTEPO LEPOG TNG EPYUCIOG.

Movtélo 16éttog:

Kat ot 600 ovvrpogotr epyalovtal €€icov, 010 omitL KOl OTNV avatpoen Tov madiwv. O kabopiopdc tov
KaONKOVIOV cOLE®VA e TO «@OA0» Bo SoomacTel.

2. Kevtpikd amoteléopata g Epevvag



[Iépa amd Ta TOMTIGTIKA OPla, Ol YOVOAIKEG KOl Ol AVIPES OV EPOTNONKOV Tapovcstdlovy TEPIGGOTEPT KOWVA
onpeia Tapd SPopég OGOV APOPA TNV KOTOVOTOT TOV POA®DY TOVG KoL TOV OIKOYEVEINKAV HoviéAwv. Ot epmtnBévteg
TOV TOAUOTEPOV YEVEDV TPOTIHODV 10 TOPOSOGIOKT KOTAVOUN TOV pOA®V HETOED avOpdV Kol YOVOIKQOV GTNV
owoyévewn. Avtifeta, 1 vedtepn yevid mpoTidel Ta IGOTIHO 1] TOVAAYIOTOV T €V HEPEL 16OTIHO poviéda. H peiémn
delyvel 6Tt o1 aVTIoTOLYEG TPEYOVOES KOWVMVIKES GUVONKES SLOALOPPDVOLV TNV KATOVONOT) TOV POADV TV dVO LAWY aTd
TG YOVOAIKEG KOt TOVG Avdpec. Ot TOMTICUIKEG EMPPOEG KOt 0L TAPASOGELS TV YWOPOV Tpoérevons mailovv devtepedovta
pOLO GTN JLUOPPMOCT TNG TPOSOTIKNG OKOYEVELNKNG CmNC.

Ot porot ot kabnuepvn Lon

H mieioyneia g yevidg tav yovémv {ovv pe mapoadoctakd mpotuma: Ot avdpeg Ntav i €lvot ot Kvplot
epyaOLEVOL, KOl Ol YOVOIKES AGYOALOVVTOL TPOTIGTOG HE TNV OVOTPOPT] TOV TOUSLDV, TO VOIKOKLPLO KOl TIG KOWMVIKES
enoés. To povtého g "ovdpkng fondetag” petadidetar oty TaAodTEPN YEVIA.

Me Aiyeg eEaupéoels, ol epoTNOEVTEG VEAPES YUVAIKEG Kol AVOPEG OVTITPOCMTEVOVY TOVAGYIOTOV IO GYEGOV
oty 0éom, 1 omoia yopaktnpiletar and SikalocHvn CTNV KOTAVOUN TNG €PYOCiNG Kol TV KaONKOVI®OV Gt oyéon
YOVOUKOV Kot avopdv. o awtods, po eEEOIKEVIEVT] EMOYYEALOTIKY] SpACTNPOTNTA KOl TOV dV0 GUA®V omotelel
avamdOoTAGTO LEPOG TOV UAKPOTPOOeGOL Tpoypappaticpol g {ong tovg. T'a dlovg oxeddv, wotdGo, gival emiong
capég 0T ot yovaikeg og Ba epydlovrtal, TOLAGYLOTOV TPOCOPVA HETA TN YEVVNOT €vOg TaudtoD. Avtd eival ev pépeL N
eMBLUO TOV YOVOUIKOV OTTMG KAl TOV avOpdV TOv EpOTNONKAY, KOl gV LEPEL ALTN 1] TPOGEYYIOT BEMPEITAL AVOTOPEVKTY.
Ot vedtepeg yuvoikeg Kol Gvopeg mPOdKALOVV TIC EUMELPIECG TOV YOVIMV TOVG, Ol OO0l OVAPEPOVV GUYVE OTL Ta
OIKOYEVELOKA TOVG TTPOTLTO, £XOVV OAAGEEL [LE TNV TAPOSO TOV XPOVOL Kol 1 YEVVNOT TOV oDV €xel SL0dpaANaTIoEL
ONUOVTIKO pOLO GE QVTO.

Emiong, n onpodcia culitnon oYeTKA Le TV 160TNTO TOV VAWMV 0dNYEl TIG epOTNOEVTEG YVVaIKES KoL (VOPES
KGOe katayoyng oty e&étoon TV OK®OV Tovg WedV Yo Tovg porove. 'Etot, Aowmdv, morloi Gvopeg epmtnOévteg
ToVAdyloTOV Yvopilovy OTL oNuepa avapEVETOL TEPIOGOTEPT LIOGTNPEN 0md TOVG 1610VG GTO VOIKOKLPLO Kol OTh
opovtida Tov Toududv. Ot Yol pyovial e emAPN LE TO OVTIGTOLYO EPOTNUATA TO EVTOVO OO TOVG TUTEPES TOVG.
Qo1d00, £xel damictwbel emiong 6Tl avTd O yiveton amopurtnteg Tpaén. O ep@TOEVTEG AVTIpES Kot YUVOIKEG LE Kot
YOPIG 16TOPIKO PETAVAGTELGNG PLUOVOLV - €V HEPEL pE TN BEANGT] TOVG, €V HEPEL AOY® EAAELYNG EVOAAAKTIKOV ADCEMV - TO
apyoTeEPO HETA TN YEVVNON €VOG TOS00, TOTE HOALOV TO 100TIHO HOVTEAO TNG avOptkng Ponbelag otnv oKlok Kot
01KOYEVELWOKN gpyacia. Xe avtiBeon Le Tovg veapohs avopes, ot ep@tBivteg veapés yuvaikeg aviikatontpilovv ev pépet
aLTN TNV CAAOYT TOV POADV OPKETA KPLTIKA Kol BAETOVV [l OVTIQOOT] OVALESH GTO WOAVIKE TOVG KoL GTNV AVOLEVOLLEVN

TPOYUATIKOTNTA TNG (ONG.
Ot OVTIAMYELG TOV KOWVOVIK®OV 05OV 6T OXECT) Kol GTNV aVOTPOPN

Ortav wpoxeltal yio 10 pATNHO HETAd0oNS TV 0&ldV, Yivetal cagég 0Tl 01 YOvaikes Kot 0l GvOpEG EXOVV MC TPOTLTA
YOvaiKeg Kot Gvopeg Tov GOUAOL TOVG, KLPIMG TIG UNTEPEG KOL TOVG TATEPES TOVC. LVUVOAIKA, Ol EpOTNOEVTEG UNTEPES Kot
matépeg dtadpapatiCovy onuavTikd poro otig (0Eg TV VEDV YOVOIK®V Kal avipdv amd yevid o yevid. H vedtepn yevid
KaBodNYeiTal COPDOG AO TO OIKOYEVELNKA TPOTLTA KoLl TIG OLOTOOUYDYIKEG 1OEEC TOL £XOVV Ol UNTEPES KO Ol TOTEPES
me. AQov poTNONKAY 01 S10PoPEG TOV POAMV GTNV AvaTPOPY], Ol UNTEPES KOL O TATEPES ONADVOLV OTL EYOVV avaOpEyeL
TG KOPEG KOl TOVG YIOVG TOVG OVOETEPU (G TTPOG TO PVAO.

Ot ep@TOEVTEG VEOL [UE LETAVOGTELTIKO IGTOPIKO KOTUTAGCOVV TNV EMPPOT] TOL EEVOV TUNUOTOG TOV TOALTIGHIKOD TOVG
VIOPaBpOL TNV AVATPOPT] TOVS Kat 6TIS a&ieg TOVG WG LAALOV yopnAn. Oewpodv OTL To oNUEPVO KOWMVIKO TepPdilov
glval coe®g onpovtikotepo. Qotdco, tovifouv 0Tt dgv apvoldvtal TS pileg Tovg. Zuyypovac, BELovv va datnpicovv
HePKEG OPETEG KVPIMG amd TOVG YOVEIG OT®G Yo Tapaderypa cefacpd mpog Tovg peyaidtepovs. H diylwocio kot 1
SwmoMTioKOTNTO BEmpovvTal TOpOL.

Kepdaio 2

O1 véeg yovaikeg Kot dvopeg BELovv va ekmadedcovy To Taudtd Tovg pe Paon ta wota tpotumae. H véa yevid
KGveL TNV €MA0YT €vOG M piog cuvtpdeov avtofovims. H mpotiunon g idlag eBvikng kataymyng tov dAlov atOHov dev
AOTEAEL OVCLOCTIKO KPLTAPLO Y10 TOVG TEPICCOTEPOVS. QQGTOCO, KATO GTOMO YEPHOVIKNG OTMG KOL U] YEPHOVIKNG
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KOTOY®YNG, TIOTEOOLY OTL EVOEYETAL VO VTAPEOLV GUYKPOVGELG OTIG OXECELS OTOU®V SPOPETIKNG €BvikdTTOC.
ENUavTIKO Yo TIG VEEG YUVOAIKEG KoL AVOPES EIVaL TO EMIMESO EKTAIBEVONG TOL GLVTPOPOV TOVC.

H exnaidevon eivat onpovTikn

H ekmaidevon eivor por wroyn Kot Tov 600 YEVEDV TOV HETAVACT®OV Kot THV Tovilouv TEPIGGOTEPO Yol TNV
TPOCHOTIKY Tovg {®N KOl TNV KATavONnon TV pOA®V TOLG GUYKPLTIKG LE TOVG N HETAVOOTEG Kol TO TOOL8 TOVG.
Bewpodv TV ekmaidevon amapaitnt Paon yio avayvodpion Kot Kowoviky mtpdodo. o tig yovaikeg, anotelel emiong
mpobndOeon owovopkng aveEapTnoiog Kot IGOTIUNG KOTAVOT|ONG TOV POAMV.

YVvoMKd, 0OTOGO, Ol SOPOPES OTIG EKTALOEVTIKEG KO OTIC EMAYYEALATIKEG CUUTEPLPOPES LETAED TV OLAd®V
Spopetikng mpoéhevong, oev eivor Wwiitepa onpoviikés. H omoitnon TV yovoukov yioo TNV ETOYYEALOTIKN
ave&apmoio Toug Paivetol vo emkpatel Tovtod kal Bewpeital ev pépet dedopévn. Ewdikd ot untépeg d1046KoVV GTIG
KOPEG TOVG TN OMLOGI TNG EKTAIOEVONG KL TNG EPYACING DGTE VO SLTNPTIGOVY TNV OVTOVOLIL TOVG,.

O1 epBévteg UNTEPEG, O OTTOIEG ElyOV NOT SVVOTOTNTEG Y10, EKTAUGELGT KOl OVATTVEN GTI YDPO. TPOELEVLGTG
TOVG, €V UEPEL cLVOEOVV 1 peTavdotevon ot [epuavio pe v emave&dptmon tov pOAOL TOVG 0Td TNV OIKOYEVELD. AVTd
oybeL 110itepo OTAV TO EMOYYEALATIKG TPOocdVTO dev €xovv avayvoplotel ot I'eppavio Kot oL EVKOIPIEG EPYAGIOKNG
anaoyOANo”G £X0VV HELMOEL GNLOVTIKA.

Kepdrato 3
Ot yuvaikeg o1depmdVoLV, ot avdpes emtokevalovv - Katavoun tav poilav oty kabnuepwvn {on

H mopatipnon tov kabnueptvdv OKIOKOV KOl OIKOYEVEWNK®OV YEYOVOT®V OMOKUADTTEL TOV TPOTO TOL
KOTOVELOVTOL TO KOBNKOVTA KOl TOVG POAOVG TOV TOLS AVTILGTOLYOLV. ¢ €K TOVTOV, Ol AvBpmmol peOTONKAV Yo TOV
Slopopd TOV EPYNCIOV TOVG OTO OmiTL Kol oTnv owoyévewr. Tavtdypova, eppavifoviar aviipdosls petald tmv
TPOCHOTIKOV TPOTOTMV Kot TNG Kabnuepvig mpaypatiukotntas. H cvykpion tng owoyevelokng Long tov epmtfévioy
delyvel TG T SPOPETIKA TOMTIGUIKG VTTOPabpa enNPedlovY TO EKAGTOTE TPOTLTO POLDV.

Ot yoveig potpdlovv ta kabnrovta pe pdAiov mapadooiokd Tpdno

Katd ovvénewn (...) o moudid pog dev aviyetonifovtav ToTé pe v KAUoIKN Katavonon tov poiov", Aést o
I'eppovog Hermann Fischer, 45 etov. Eivar ave&aptnrog Eevoddyog. 'Hon amd 1ig omovdéc tov ) dekoetio tov 1980
gpyaletarl og avtov Tov Topéa. Me ) cvluyd Tov, pio EOITHTPLN Kol TAPMOG OTOGYOAOVUEVT ALYVTTIOAOYO, Hotpaletat
TIG 0IKIOKEG EpYacies 1ooTia O and ekeiveg T pépec. "Méypt onuepa 1 ovluyde pov giva vrevbovn Yo To povya Kt
YO &y avaAdpel v kovliva", Aéet o Hermann Fischer, meptypdeovtag Tov KATAUEPIGHO TG EPYOUGING GTNV OIKOYEVELL
T0V.

Meta&d Tov ep@TNOEVI®V TG YOVIKNG YEVIAS, 1 owkoyévela Fischer eivon pio amd tig Alyeg mov epappolovv éva
wotipo mpotumo. Kat ot 3o suvipogor epydlovtor kot popdaloviat tnv €uBivn Yo To OKOYEVELNKO €1GOMUA. XTO
VOIKOKVP1O, 0 kaBévog avoropfdver évo peydro tunua g dovAetdg. O Hermann Fischer Bpioket dtaitepa ypnoyn o€
aVTO TNV EMOYYEALOTIKY TOV Katdotaot: Kdmotog mov epydletar to Bpddia, eival evEMKTOG KOTA T SLAPKELN TNG UEPUG
Kl ETOUEVOG Umopel v avardPetl ToAAG OIKIOKE KaBNKOVTO TL0 EDKOAQ.

[epimov otv ool amd tovg yovelg teivovy va Lovv COUPOVO [E TO TOPAOOCIOKE OUKOYEVELNKO HOVTEAA.
SOpeova. Pe ovTo, 0 Gvopag eivarl 0 KOPLog epyalOIEVOS Kol 1 yovaiko @povTilel LoV TNG TO VOIKOKLPLO - aveEdpTnTo
amd 1o edv emiong epyaleTon Le PLEPIKN ATOGYOANOT).

"Eva "koppdtt" Tov vokokuplol - 0 TopadocloKog KOTOUEPIGLOG TG EPYOCING GTIV OKOYEVELD

O Alfred Schneider, 46 etdv, ka1 n Olga Rust, 48 etdv, pBav ot [eppavia otig apyés g dekaetiog tov 1990
HE TOVG YI0VG TOVG, amd Tty mpodny Xofietikn Evoon. Ekeivog eivor avtdvopog Kol Teptypaeel TNV KOTOVOUN TNG
gpyaciog oty owoyéveln o¢ €&ng: "H yuvaika pov kavel tig Sovieég edm oto omitt. Quoikd, epyaletat eniong otnv
etapeio, takrtomotel Kot Ponbdel otig epyacieg Tov ypageiov. AAAL TOVTOYPOVE AGYOAEITAL KoL LE TO VOIKOKLPLO,
oniadn to payeipepa, To mAvGIHo, TV Kabaptotnto Kt 00t Kabeéne. "O 1610¢ dev eumAEKETAL OTIG OIKIAKEG EPYOCIES.
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Ortav pomOnke av ftav vredbovog yio opiopéva otklakd Kabnkovta, n Olga Rust amovtd: "Mepikéc popég nnyaivet yuo
yovia. Mepikéc popég mape yo yaovio poali. Fevikd, dpmg, to kévo eym. "

H xatdotaon givor mapopota yio v tovpkiky owoyéveln tov Murat Tirk niwiog 47 etdv. [Tapdro mov 1
ovluyog Tov Leila €yt emiong vynAd eninedo ekmaidevong, g volkokvpd givat vtedBuvn yio OAEG TIG OIKIOKESG EPYOTIES.
‘Eva yeyovog, mov o Murat Tirk mepypdoet og €&ng: "To mAdGIo tov povymv eivol Kupiog otk Tng O0LAEWH. XTO
TAVGULO TOV TITOV, 6T0 KaOAPIGHO, eKEl CUUUETEYOVLE KAl Ol 3DO0, OAAG TIC TEPLECOTEPES POPES TOL KAVEL QVTH. AAAG
dev g avabéoayle gpeic ta Kabnkovta, ta eméiele 1 ida. "

H dwalevypévn, ev 1o peta&pd, Elisabeth Krause, 57 etov yeppaviknig Kotoywyng, £noe 610 ydapo g eniong pio
mapadoctakn dtavour podmv. Efquepa to yapaktpilel og e&ng: "O avdpag €xel To AOYO KOl 1 YuvaiKo TPETEL VO TOV
vrokovel. Onmg cvvnBiloTav mpv and mevivta 1 ekatd ypovia. Hrav étol amd v apyn. "

YT1g owoyéveleg e €va oxedov 160TYo TTPOTLTO, 1 Yuveiko GVYVO epyaleTol e LEPIKN OmAGYOANCT Kol
@povTilet Yo To LeYOADTEPO LEPOC TMOV OIKIAKDV EPYASIDV. O AVIPOG GE OVTEG TIG OIKOYEVELES OVAAAUPAVEL LEPOVOUEVA
kafnKovta- Tpooeépet fondeta.

H xotoyoyn tov epotdévioy dev eiye Kapio epEov ETIOPUCT] GTNV KATAVOUN TOV POADOVY OTI OIKOYEVELES TOV
gpotOnkav. Avtd kdvel Tig amavtioelg cageic. Ot eptBévteg TG YEVIAG TOV YOVEOV HE GLVINPNTIKO TPOTLTTO
npoépyovtal toco amd t ['eppovia, kabmg kot and v Tovpkia kot Ty Tpodny LoPietikn 'Evoon.

Avto eivorl yovaikeio vdbeon

[poeavdc, kamow Tpdypata eEakorovdoiv va yapaktnpilovrar og yovaikeieg vrobéoels. TOc0 e okoyEveleg
He TapadocIakKoVE 060 KOl HE O GOTOVS POAOVG, Ol YUVOIKEG £XOVV TNV TPOTAPYIKY €vOOVN Yo TO payeipepa, o
TAOGIHO Kot TV kaBaptdTnro.

Evdwapépovoca etvor po patid mépa omnd T oKlokEG epyacieg e T oTevi] évvold tov Opov. Tlodg sivor 1
KaTavour TV ebuvav ce peyahdTepeg oryopés, Tpamelikég GUVOALAYEG, KOWMVIKEG EMAPES Kot O1EVOETHCELS S10QOPDV
OTNV OKOYEVELD,

Edd mapovoialetor pio dwwpopomomuévn ewova: Ot yovaikeg dadpapotilovv évav ovcslacTikd poAo otnv
KOAAEPYELD KOWMVIKOV ETAPAOV 1) 6TV EMIAVGON dtapopdv. Yhpyovy OpHos Kot Tapadeiypata, To omoio Eepevyovy amod
™V KAGIKY KOTovou TV Katnkovieov peta&d tov dvo oAy, H avdpikn fondeia vapyel 610 omitl, yio Topadery o
oto poayeipepa. ‘Etol, pepikoi dvipeg payesipedovy tovhdylotov 10 caffatokdplako 1 ovaiapfdvouv o ydVia.
Opiopévec yovaikeg povtiovv ta okovopkd tng owkoyévelas. Kot ot peyoddtepeg ayopéc amopacifovionl amd Kowvov
o€ TOAAEG O1KoYéVELeS. Q0TOG0, OOV EMIKPATEL TO TOPOSOGLOKO OIKOYEVELOKO LOVTELD, OEV VITaPYEL Kopio vEo vV,
Avtd yivetal ca@éc Yoo mapddetypa oto Yovie. AkOUn Ki 0Tov TO YdVIo, avafEToviol 6Tovg AvOopes, ol YUVOIKEG
Stnpodv T cvvolkn gvBvVT. Etvot katd kdmolo Tpdmo "doyelplotés g owkoyévetlog”.

H mpaypatikn koatavoun tov kadnkoéviov

H Helga Bergmann, 49 etdv, avagépel v owkoyevelakn (on g og eéng: H Tepuavida epydletar og voytepvi
VOGOKOUO, KOl ivol emimhéov vedbouvn yio o peyaAdtepo UEPOg TV OKloKOY Kobnkoviwv. Otav épyetol amd to
VOGOKOEID T0 TP®I, "EX® TO VOIKOKVPLO [LOV, TO KaBdpicpa, To payeipepa yrati o cOVYOC OV EPYETOL Y10, LECTILEPLOVO.
To amdyevpa @aiveral mapopoto. "Ta v owoyévelo, Bergmann oyvet 1o e&0g: Ta cafPatokdploka poyelpevet o K.
Bergmann. Eivar eniong vaehBovvog yio v knmovpikn, T1g tpomeliKéc epyacieg kol tnv oAAnAoypagio pe Tic apyéc.
KaBapiotra, mAdoipo, oidépmpa Kkt dAro Berpota givarl Ola kadfrkovta ¢ Helga Bergmann.

Me mopdpotlo tpomo, meptypapel n eortntple Zuhal Kara, 22 gtdv, pe ToupkiKod 16Toptkd PETOVAGTELONG, TOV
KATOUEPIOUO TNG EpYOciog 610 omitt TV Yyovémv g H mapadociok| avébeon podiwv givarl Eekdabapn, oAld oe Kdmolo
Babuo vmépyet pondeta and tov avdpa. H Zuhal avaeépel emiong 6Tt 0 mOTEPAG TNG HOYEIPELEL LEPIKEG POPEG KAL ™)
puntépa g eivar vedbBovn yuo Tig TPameCIKES Kol KOWMVIKEG ETapEg TG owoyévelng. Katd m oxodikn otadiodpopio
TOV ToddV, €KTO¢ and avtd, n untépa Pamire Kara dwatnpovoe emiong oleg TG emapég He TO GYOAEI0 KOl TOVG
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doaokdrove. Exppdaletar yi' avtd og e€ng: "Eyoleio, pabnquata puntptkng yYAdocog - av copPet katt, anyoive exel. [ava
Tyowva oTig NUEPES opidiag pe toug kadnyntéc. ‘Exm epovticet yo 6ha. "

Ye éva onueio, woTdG0, 0l TEPIOCOTEPES YUVAIKES KOl AvOpeg Tov epmTHONKaAY, cupevovv: Ot EmoKeVES gival
dovleld tov avdpa. Ileptocdtepo amd 0mo10dMToTE GALO KAONKOV, Ol EXGKEVEG GTO VOIKOKVPLO TEPA OO OAEG TIG YEVIES,
o UL Kt aveEdpTnTo amd TO 10TOPIKO PETAVAGTELGNG, avatiBevtal og avopes. Ot yuvaikeg ondvio, vrootnpilovy 4Tl
KAVOUV EMOKEVEC. ZyedOV OAOL Ol EpOTNOEVTEG TNG YOVIKNG YEVIAG PUGIKA TAPAUY®POVYV OLTOV TOV TOUEN GTOVG AVOPES.
Yty vedtepn opdda epotnféviav, n ewova etval Alyo drapopomompév aAdd Oyl ovclaotikd dtopopetikn. Kot mwé,
TOAAEG EMOKEVES AMOTELOVV SOVAELL TOV AVIpa. AVTO LoYVEL TOGO Yo TNV St TNV AvTIANY™ TV avipdv OGO Kal yio T
GTAoT TOV YOVaIK®OV. MOvo omdvia veapés yovaikes woyvpiloviar 6Tt aroBdvovtat emiong LIELOVVES YO TIC EMIOKEVES
TOV VOLKOKLPLOV.

O1 d0VAEEG TOV OMITIOY OO TNV OTTIKN TV AVOPDV

O Kamber Karadag, 61 etdv, and v Tovpkia, gixe v guBdvn OO KOl TEPICCOTEPOV OIKIOKDV
KaONKOVTOV. APEVOG, Y10 VO OVOKOVQIoEL TN Yuvaika TOL oL €pyaleTal. APEeTEPov OU®G, emedN alobavinke v
avaykn va AdPet opotd oamotelécpata Tng SOVLAEWIS TOV, KATL OV dgv NTAV TAvVTOoTE duvoTd Yo TOV 1d10 MG
onuotikd vrdAinio: "To TAVGCLHO TV PoLY®V TO KAVEL TAvVTO avT). To TAVCILO TOV TAT®OV, TO CLEPOUA, 1
KaBoplOTNTA TOV TATOLTOL®VY, €ival O1Kd pov kobnkovia. OEAm vo KOvVe TPAyHaTo Kot vo UTopd vo S Ta
anoteléopatd Tovg. Avtd de cupPaivel TOGO GLYVA 6T SOVAELL pov."

Yrdpyovv capeic optofeTioelg g TPOg T0 TEPLEXOUEVO, OTOV EUMIMTEL KAl TO OTL Ol EMIOKEVES €ival Yol TOVG
avopes. 'Etot, évag peyaivtepog dvdpag amod tnv mponv ZoPetikn Evoon Eexmpiler petatd emdopdboewv og evddpata
KOl EMOKEVOV Og EmMMAQ 1 TeYVIKEG cvokevés. Helmut Brenner, 54 etov: "E&aptdtor and 1o Tt eivat. Av givon émumia,
16TE aoyorovpat ey®m. Otav mpoKeLTaL Yo pAyLo 1| LovTApIopLa, ToTe givatl Sovietd g svlvyov pov. "

Buoypagucd onpeio kopmng

Ta oyéda {ong dev eivar otatikd. Ta yeyovota ot (®N €vog aTOMOL 1 HIOG OKOYEVEWG UTOPOVV vl
odnynoovv ce plikég arlayéc g kabnuepvomtoc. Ot ep@tBévieg WAOVV Y T Yévvnon Toddv, o véa Béom
gpyaciag €vOg HEAOLG TNG OWOYEVEWG M YO TN HETOVACTELOT OAOKANPNG NG owoyévewng otn [eppavia. Ot
petafarlopeveg cuvnkes dafimong Kot avtiinyng Propodv 6N GUVEKELD VO AAAGEOLV TNV dlavopur TV KaBNKOVTOV
OTNV OWKOYEVEWD 1] GKOUN KOl VO 0OONYNCOLV OE TANPY| EMAVOTPOCOVATOAMGHO TNG owkoyévelng. Omwg éywve pe v
owoyévelo Karadag and v Tovpkia. Ed®, 0 maAoidg Topadoctokds KaTapeptods e pyociog £xel oxedov pLeToTpamel
GE 16OTYO.

Op1opéveg Yovaikes avaeéPovy OTIG GUVEVTELEELG OTL 1) YEVVION TOV TOSIDV TOVG EYEL AAAAEEL TNV KaTOVOTON
TOV pOA®V KOl TNV KATOVOUY TV KOONKOVI®V oty owoyéveld. o avtég tig yovaikes, 1 yévvnon &vog moidion
GLVOIEVOTAV OO TNV TOVAGYICTOV TPOCOPIVY EYKATAAELYT TG Epyaciog. Euevov 610 omitt kol 1 okloKn Stavoun Tomv
kankoévtov ariage. Axdun kot to {guydpla mov {ovcav Tponyovuéveg pe Bacn évo oxeTikd 16oTIo Hovtého, {ovV T
TapadOclokd PETE T Yévvnon evog maidlod. Apyikd, OU®S, 1 YEVvVNoT TV TodIdV Hropel vo 0ONYHoEL GE 1GOTIUN
KOTOVOUT| TNG EPYOCIOG.

Emotpoen oty mapddoon

Hans Meisner, 52 etdv, ['eppoavicig katayoyng: "Ipy amd o woadid, n yovaiko pov fTav amacyoAnUévn OAn
m pépa. Oo Eheya OTL exeivn TV emoyn 1 SWVOUN TOV KOONKOVI®V NTOV 7O GOPPOTNUEV. AKOUN KOl KATA T
olapKeln. TG yoveikng adewg, avtd to. ta Tpict ypovia, avtd Oa eEaxorovbel va 1oydel. DVoIKA, 1 KOTOVOUY T®V
KaOnkoviov frav dtagopetikn. [Tap' dha avtd, cvppetelyov Kot o1 300 TAELPES. MeTd amd avtd, 1 Yovaika pov avérafe
UL SOVAEWS pepkng amaoydAnons. Topa, mov £xel TEPIOTOTEPO YPOVO GTO OTITL, LETAPEPONKAY OMUOVTIKG PEPT TV
Kafnkoviov oty 1610."

Kown gufbvn otmv apyn
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H Pamire Kara, nliag 58 gtdv kot amd tnv Tovpkia, Aéetl 611 avtn kot 0 60Luydg TG Hopaloviay eviehmg
epovtida ta TpdTa Xpovie PTG TN Yévvnon Tov ddduwv. Kat ot 800 gpydotnkav Kot poipacav 10 @paplo epyaciog
TOVG, avaAappdvovtag Tig TpOvES N TIg Ppadivég Papdieg, £Tol dote évag Yovéag va NTav Tdvta oto onitl. "Metd amd
avTo, Kavope cvvéyeta To movta poll, ondte dev vnple moté daympiopds.”" Molg Eekivnoav ta madd to oyoleio, N
Katavour tov kadnkdéviov dirate Eava. H Pamire Kara givar vredvBovn yia ta oxolikd Oépata Kot v enkowvmvio e
Tovg dackdrovs. Exet avardapet eniong Tdi neplocodtepa kabKovia 6To omitL.

H Anna Ahrens, 58 gtdv, Bloce dtapopetikd ™ yévvnon tov madidv e. Aev propei va Boundel kapio aAiayn
610 poro ™G. Ta madd yevviOnkay oty tpdnv Zofetikn Evoon. Exel n ynukdc-texvikds epyaldtav o devbuvtiky
Béomn kot képdile mepLocOTEPAL XPNLOTO OO TOV GVLVYO TNG. ZYETIKA LE TOV KOTAUEPIOUO TV KOONKOVI®V GTO OmiTL
Aéel: autdg oépmaoe- eYd dovAeya, "Me kdamolo tpoémo kdvape to mwhvta pali. Exel odepdoet kot €xet Pondnoetl. Eym
dovreya kot ERyara mepiocdTepa YpfaTe amd Tov cvluyd pov. Motpdoape Tig SOVAELES TPV KAl LETA TN YEVVIION TOV
mad1ov. Kdamoteg popég ématpve avtdg To Todid omd to vnmayoyeio, GAAES POopEg eyd."

Moévo n petaxdpon ot Leppavia dAAa&e eviehdg v katavopn tov kadnkoéviov. To emoyyelpotikd
mpocdvTa NG dev avayvopiotkay £dd. O ovluyodg g €ytve o kbprog epyaldpevoc. H dw epyaleton og kabapiotpia
Kot epovtilel To voucokvpld pe ) Ponbeia tng kdpng g, Sabine. H Anna Ahrens givatl dvcapestuévn pe avtnv v
KOTAOTOGT. ZVYKPLTIKG LE TIG TTPOTYOVUEVES EVKALPies TTOL giye Yo vo e&eAyBet, eivar amoyontevpévn amd ) {on ™¢
ot leppovia. AAAeg untépeg, mov KaTdyovtol amd v tpony ZoPietikn ‘Evoon, copuepifovratl avtiv v dmoyn poévo
ev uépet. ToviCouv Tic peyalivtepeg ehevbepieg mov Exouvv ot yuvaikeg otn ['eppovia.

Néeg ehevbepieg

H Irene Riesner, 44 gtov, pooikng kataymyns: "Xt Pwoio, n yovaika mpénet va eivor oe Béon va kavet ta
mavrta. [Ipémer va gpydletor kot vo glvar vrebBouvn yu o wévta oto vowkokvptd. Epeig - o o0luydg pov ki eyd - to
Kkavope mavta dwpopetid. Kdavape to mévra poli. Xm Poocia, ot yovaikeg avapévetor va €0V pio GOUTEPIPOPE
kokétac. Exo avramokpifei og avtég T1g 186e¢ Kot Tpocdokieg povo og pkpo Paduo. o mapdderypa, Tiyo vo SovAEW®
pe v, kGt Tov NTav TOTE AdIVONTO Y1aL TIG KOONYNTPIEG TOV TOVETIGTNLIOD."

Ot yuvaikeg TOVPKIKNAG KOTOY®YNG ovppepilovtar emiong ) yvoun ot ot yvvaikeg otn [eppavia égovv
peyolotepn ehevbepia kat duvatoTnTeg AVATTLENC. X o cLUVEVTELED, o Tdpa dtalevypévn untépa and v Tovpkia,
7ov gpyaletal pe pepikn amaoyoinon og vavtd, pidet yo ™ (on e H Canan Yildirim, 40 gtdv, peydiooe ot
Teppovia, aldd éinoe to TpdTO YPOVIA TOL Yapov ¢ oty Tovpkia. Htov vredBuvn povo yuo 1o onitt, v o odluyde
™G Nrav LEEVOLVOG Yio TO 10O Kot TiG eETEPIKES oyéoels. X [eppovia,  Canan Yildirim avélafe T Onpocieg
VoBEGELS, Ta GYOAKE BEOTO KO TIG U1 OIKOYEVELKEG VTOBEGEIS, AOY® TOV KAAVTEPOV YAWOGIKAV de&10THTOV TNG.

HnPQTOTYIIO

Die Rolle annehmen? In der Rolle bleiben? Neue Rollen leben?

Einstellungen und Vorstellungen von Frauen und Ménnern mit und ohne Zuwanderungs- Geschichte zur
Gleichberechtigung

SEITE 6-14

1.Einleitung

Wie in die meisten Industrieldnder sind auch nach Deutschland in den letzten Jahrzehnten viele
Menschen unterschiedlichster Herkunft eingewandert. Kulturelle Vielfalt ist heute in vielen Bereichen des
taglichen Lebens selbstverstandlich und wird von Birgerinnen und Burgern, Politik und Wirtschaft oft als
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Bereicherung empfunden. Gleichzeitig werden den Zugewanderten und ihren Familien hdufig pauschal
Einstellungen zugeschrieben, die sie als eine homogene Gruppe mit weitgehend dhnlicher Lebensweise und
ahnlichen Ansichten erscheinen lassen. Eine ganze Reihe wissenschaftlicher Untersuchungen, nicht zuletzt die
im Jahr 2007 durchgefihrte Sinus-Studie ,,Migranten-Milieus — Qualitative Untersuchung der Lebenswelten
von Menschen mit Migrationshintergrund in Deutschland®, die 2008 quantifiziert wurde, zeigt, dass dies nicht
stimmt. Im Gegenteil: Sie leben genau wie Menschen ohne Zuwanderungsgeschichte mit unterschiedlichen
Orientierungen, Einstellungen, Werten und Zielen in vielféltigen Lebenswelten und sind keine homogene
Gruppe.

Die genannten Klischees betreffen auch das Thema Gleichberechtigung von Frauen und Mannern.
Demnach préagen aus den Herkunftsldndern mitgebrachte Werte die ,,geschlechtlich markierten®
Vorstellungen der Zugewanderten. In diesem Bild herrschen Ménner wie Patriarchen (ber ihre Familien und
insbesondere Uber ihre Frauen. Es liegt auf der Hand, dass eine solche Einstellung eine bessere
gesellschaftliche Teilhabe von Frauen nicht zulieBe. Auch hier zeigt die Sinus-Studie: Die Haltungen der
Menschen mit Zuwanderungsgeschichte zur Stellung von Frauen und Mannern in der Gesellschaft sind
vielféltig. Geschlechterleitbilder hédngen eher von der Milieuzugehdérigkeit und dem Bildungsgrad als von der
geographischen oder ethnischen Herkunft ab.

An diese Erkenntnisse anknupfend haben die Landesregierung Nordrhein-Westfalen und das
Bundesministerium fiir Familie, Senioren, Frauen und Jugend (BMFSFJ) eine qualitative Kurzzeitstudie in
Auftrag gegeben. Die Studie nimmt die zwei Herkunftsgruppen, die in Deutschland am starksten vertreten
sind, in den Blick: Zuwandererfamilien aus der ehemaligen Sowjetunion und Familien mit tirkischer
Zuwanderungsgeschichte. Vergleichend wurde dazu eine Gruppe ohne Zuwanderungsgeschichte einbezogen.
Im Text der vorliegenden Broschire werden der Lesefreundlichkeit halber die Personen der jeweiligen
Gruppen als ,,deutscher Herkunft“, ,,russischer Herkunft oder ,tiirkischer Herkunft* bezeichnet.

Untersucht wurde, welche Vorstellungen von Geschlechterrollen und familidrer Arbeitsteilung Frauen und
Maénner mit und ohne Zuwanderungsgeschichte tatsachlich haben, welche Modelle sie im Alltag leben und
welche Faktoren ihre Wertevorstellungen beeinflussen. Im Fokus standen dabei zwei Generationen — Mutter
und Véter mit ihren Téchtern und S6hnen. Damit fragte die Studie auch nach Einfliissen auf die Haltungen
und Werte sowie die Zukunftsvorstellungen junger Frauen und Manner.

Fragen, die angesichts unterschiedlichster Lebensverlaufe, Bildungshintergriinde und Altersstrukturen im
Rahmen einer qualitativen Studie nicht eindeutig und schon gar nicht eindimensional beantwortet werden
konnen. Aber: Die Studienergebnisse liefern neue, differenzierte und lebendige Einblicke in die Lebenswelten
von Frauen und Mannern mit und ohne Zuwanderungsgeschichte. Damit schlieen sie — ganz im Sinne
qualitativer Forschung — neue Forschungsfelder auf, bieten Anknlpfungspunkte flr représentative
Erhebungen und sind vor allem Abbild eines Ausschnittes gelebter Realitdt von Frauen und Ménnern der
jungeren und der alteren Generation in unserer Gesellschaft.

Die vorliegende Broschire fasst wesentliche Ergebnisse der Studie zusammen. Dabei wird kein Anspruch auf
Vollstandigkeit erhoben. Vielmehr soll sie bei den Leserinnen und Lesern Interesse am Thema und Neugier
auf die detaillierten und umfangreichen Studienergebnisse wecken. Dazu dienen auch die zahlreichen Zitate
aus den Befragungen. Alle Namen der Interviewten wurden geéndert.

Zur Studie

Die Studie wurde im Auftrag der Landesregierung Nordrhein-Westfalen und des BMFSFJ durch das
,Univation Institut fiir Evaluation Dr. Beywl & Associates GmbH*“ (Univation GmbH) Koln in
Zusammenarbeit mit dem Institut fur Interkulturelle Bildung der Fachhochschule Kéln und dem Verein
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Women on Top Bielefeld durchgefiihrt. Insgesamt sind 70 Personen mit und ohne Zuwanderungsgeschichte
zwischen Dezember 2008 und Marz 2009 im Rahmen der Studie befragt worden. Die Erhebung erfolgte in
Form ausfihrlicher Interviews mit offenen Fragen.

Wer wurde befragt?

Befragt wurden jeweils Mutter und Tochter sowie Vater und Sohn in ,,Tandem*- Interviews. Die Tdchter sind
zwischen 20 und 28 Jahren, ihre Miitter zwischen 40 und 60 Jahren alt. Das Alter der Séhne bewegt sich
zwischen 18 und 26, das ihrer Véter zwischen 44 und 59 Jahren. Ein Drittel der befragten Vater-Sohn- und
Mutter-Tochter-Tandems hat tlrkische Familienbiographien, ein weiteres Drittel hat Wurzeln in der
ehemaligen Sowijetunion, der Rest der Befragten hat keine Zuwanderungsgeschichte. Uber die Halfte der
befragten Personen haben ein hohes Bildungsniveau. Die andere Hélfte der Befragten setzt sich aus Personen
mit mittlerem bzw. niedrigem Bildungsniveau bzw. Schilerinnen und Schiilern zusammen.

Wo gibt es die genauen Studienergebnisse?

Die Ergebnisse der Studie wurden von den Auftragnehmern in einem Bericht niedergelegt, der als PDF-Datei
bei der Landesregierung Nordrhein-Westfalen und dem BMFSFJ heruntergeladen werden kann
(Bezugsadressen siehe Impressum). Kernstlick der Studie ist die Zuordnung der vorgefundenen Varianten von
Arbeitsteilung in den Familien der befragten , Tandems™ zu drei Modellen. Dies sind traditionelle,
eingeschréankt gleichberechtigte und gleichberechtigte Familienmodelle. Im Forschungsbericht werden diese
als konservative, bedingt egalitire und egalitdre Geschlechterarrangements bezeichnet.

Die Familienmodelle: traditionell, eingeschrankt gleichberechtigt, gleichberechtigt

Die Befragten zeigen eine grofle Bandbreite an familidren Lebensweisen. Dabei wurden die Befragten
jeweils dem Modell zugeordnet, zu dem sie die grote inhaltliche Nahe aufwiesen. Im Einzelnen lassen sie
sich wie folgt beschreiben:

Traditionelles modell:

Der Mann ist Alleinverdiener und Ernahrer der Familie, die Frau ist nicht oder maximal geringfiigig
erwerbstétig und allein fir den Haushalt und die Kinderbetreuung verantwortlich.

Eingeschrankt gleichberechtigtes Modell:

Beide Partner sind erwerbstatig — in diesem Modell arbeitet die Frau oft in Teilzeit. Der Mann arbeitet
nennenswert in Haus- und Familienarbeit mit. Er arbeitet der Frau zu, die den groReren Teil der Arbeit macht.

Gleichberechtigtes Modell:

Beide Partner leisten gleichermaBen Erwerbs- sowie Haus- und Erziehungsarbeit. Die ,,geschlechtstypische®
Festlegung von Arbeitsbereichen wird durchbrochen.

2. Zentrale Forschungsergebnisse

Uber kulturelle Grenzen hinweg weisen die befragten Frauen und Manner in ihrem Rollenverstandnis
und den gelebten Familienmodellen mehr Gemeinsamkeiten als Unterschiede auf. Die Befragten der alteren
Generation bevorzugen eine traditionelle Rollenaufteilung zwischen Méannern und Frauen in der Familie.
Demgegeniiber favorisiert die jungere Generation gleichberechtigte oder zumindest eingeschrankt
gleichberechtigte Modelle. Die Studie zeigt, dass es die jeweiligen aktuellen sozialen Rahmenbedingungen
sind, die das geschlechtsspezifische Rollenverstdndnis von Frauen und Ménnern prégen. Kulturelle Einfliisse

14



und Traditionen der Herkunftslander spielen eine untergeordnete Rolle fiir die Gestaltung des eigenen
Familienlebens.

Rollenpraxis im Alltag

Die Elterngeneration lebt mehrheitlich nach traditionellen Rollenmustern: Manner waren oder sind die
Hauptverdiener, Frauen kimmern sich in erster Linie um Kindererziehung, Haushalt und soziale Kontakte.
Das Modell der ,,mannlichen Mithilfe* ist in der dlteren Generation verbreitet.

Bis auf wenige Ausnahmen vertreten die befragten jungen Frauen und Manner eine mindestens
eingeschréankt gleichberechtigte Position, die von Gerechtigkeit in der Arbeits- und Aufgabenaufteilung in der
Partnerschaft von Frauen und Mé&nnern geprégt ist. Fur sie gilt, dass eine qualifizierte Berufstatigkeit beider
Geschlechter ein fester Bestandteil ihrer langfristigen Lebensplanung ist. Fur fast alle ist aber auch klar, dass
die Frauen nach der Geburt eines Kindes zumindest zeitweise nicht mehr berufstétig sein werden. Zum Teil ist
dies bei den befragten Frauen als auch Mannern so gewollt, zum Teil wird dieser Weg als unvermeidlich
angesehen. Die jlingeren Frauen und Manner nehmen Erfahrungen ihrer Eltern vorweg, die durchweg davon
berichten, dass deren Familienmodelle sich im Zeitablauf verandert haben und die Geburt von Kindern dabei
eine maRgebliche Rolle spielte.

Auch die oOffentliche Diskussion um die Gleichstellung der Geschlechter fiihrt bei den befragten
Frauen und Mannern aller Herkunftsgruppen zu einer Auseinandersetzung mit eigenen Rollenvorstellungen.
So wissen viele mannliche Befragte zumindest, dass von ihnen heute mehr Unterstitzung im Haushalt und bei
der Kinderbetreuung erwartet wird. Die So6hne setzen sich dabei intensiver mit entsprechenden
Fragestellungen auseinander als ihre Vater. Festgestellt wird aber auch, dass dies nicht zwangslaufig eine
Umsetzung in die Praxis zur Folge hat. Die befragten Ménner und Frauen mit und ohne
Zuwanderungsgeschichte leben — zum Teil gewollt, zum Teil mangels Alternative — spatestens nach der
Geburt eines Kindes dann eher das Modell der ménnlichen Mithilfe bei Haus- und Familienarbeit als ein
gleichberechtigtes. Im Unterschied zu den jungen Mannern reflektieren die befragten jungen Frauen diese
veranderte Rollenpraxis zum Teil durchaus kritisch und sehen einen Widerspruch zwischen ihrem Ideal und
der erwarteten Lebensrealitat.

Wertevorstellungen in Partnerschaft und Erziehung

Bei der Frage nach der Vermittlung von Werten wird deutlich, dass Frauen und Manner jeweils
Frauen und Manner ihres eigenen Geschlechts, vor allem ihre Mitter und Vater, als Vorbilder nennen.
Insgesamt spielen die befragten Miitter und Véter herkunftsiibergreifend eine maRgebliche Rolle im Leben der
jungen Frauen und Ménner. Die jlingere Generation orientiert sich deutlich an den Familienmodellen und
Erziehungsvorstellungen ihrer Mdtter und Vater. Nach geschlechtsspezifischen Unterschieden in der
Erziehung befragt, geben die Mutter und Vater an, ihre Toéchter und S6hne geschlechtsneutral erzogen zu
haben.

Die befragten jungen Menschen mit Zuwanderungsgeschichte stufen den Einfluss des auslandischen
Teils ihres kulturellen Hintergrundes auf die eigene Erziehung und Werteorientierung eher als gering ein. Sie
halten das aktuelle soziale Umfeld fiir deutlich pragender. Allerdings betonen sie, ihre Wurzeln nicht zu
verleugnen. Dabei wollen sie einige, vor allem von den Eltern vermittelte, Tugenden wie zum Beispiel
Respekt vor Alteren erhalten. Bi-Lingualitat und Bi-Kulturalitat werden als Ressource betrachtet.

Kapitel 2
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Ihre Kinder wollen junge Frauen und Manner nach gleichberechtigten Leitbildern erziehen. Die Wahl
von Partnerin oder Partner erlebt die junge Generation durchweg als selbstbestimmt. Die Bevorzugung der
eigenen ethnischen Herkunft ist fir die meisten kein wesentliches Kriterium. Einzelne Personen deutscher wie
nichtdeutscher Herkunft glauben jedoch, dass es bei binationalen Partnerschaften Konflikte geben konnte.
Wichtig ist den jungen Frauen und Méannern das Bildungsniveau ihres Partners bzw. ihrer Partnerin.

Bildung ist wichtig

Bildung ist ein Aspekt, den beide Generationen der Zugewanderten fir das personliche Leben und fur
ihr Rollenversténdnis starker betonen als die Nichtzugewanderten und ihre Kinder. Sie betrachten Bildung als
unerléssliche Grundlage fiir Anerkennung und sozialen Aufstieg. Fir Frauen ist sie zudem Voraussetzung flr
wirtschaftliche Unabh&ngigkeit und ein gleichberechtigtes Rollenverstandnis.

Insgesamt aber sind die Unterschiede in den Bildungs- und Berufseinstellungen zwischen den
Herkunftsgruppen nicht besonders bedeutsam. Der Anspruch von Frauen auf die eigene berufliche
Unabhéngigkeit scheint sich berall durchzusetzen und wird zum Teil als selbstversténdlich angesehen. Vor
allem Miitter vermitteln ihren Tochtern die Bedeutung von Bildung und Berufstatigkeit zur Wahrung ihrer
Autonomie.

Die Dbefragten Mitter, die in ihrem Herkunftsland bereits gute Bildungs- und
Entfaltungsmdglichkeiten hatten, verbinden mit der Einwanderung nach Deutschland zum Teil eine
Retraditionalisierung ihrer Rolle in der Familie. Das gilt insbesondere dann, wenn berufliche Qualifikationen
in Deutschland nicht anerkannt wurden und die Berufschancen damit deutlich eingeschrénkt waren.

Kapitel 3
Frauen bigeln, Mé&nner reparieren - Rollenverteilung im Alltag

Die Beobachtung der taglichen Ablaufe in Haushalt und Familie gibt Aufschluss dariiber, wie die
Aufgaben verteilt sind und welchen Rollenmodellen sie entsprechen. Deshalb wurden die Menschen nach
ihrer Arbeitsteilung in Haushalt und Familie befragt. Dabei offenbar[tlen sich Widerspriiche zwischen
personlichem Leitbild und taglich gelebter Realitat. Der Vergleich des Familienlebens der Befragten zeigt,
wie die unterschiedlichen kulturellen Hintergriinde das jeweilige Rollenleitbild beeinflussen.

Eltern verteilen Aufgaben eher traditionell

»von daher (...) sind unsere Kinder mit einem klassischen Rollenverstindnis eigentlich nie
konfrontiert gewesen®, sagt Hermann Fischer, 45 Jahre, deutscher Herkunft. Er ist selbststindiger Gastwirt.
Schon seit seinem Studium in den 1980er Jahren arbeitet er in diesem Bereich. Mit seiner Frau, einer
studierten und voll berufstatigen Agyptologin, teilt er sich seit diesen Tagen gleichberechtigt die anfallende
Hausarbeit. ,,Es ist bis heute so, dass meine Frau fiir die Wasche zustandig ist, und ich den Kuchenbereich
iibernommen habe®, beschreibt Hermann Fischer die Arbeitsteilung in seiner Familie.

Unter den Befragten der Elterngeneration gehdrt Familie Fischer zu den wenigen, die ein
gleichberechtigtes Modell praktizieren. Beide Partner sind berufstdtig und tragen gemeinsam die
Verantwortung fir das Familieneinkommen. Im Haushalt Gbernehmen sie jeweils einen grof3en
Aufgabenbereich. Als besonders hilfreich empfindet Hermann Fischer dabei seine berufliche Situation:
Jemand, der abends und nachts arbeitet, ist tagstiber flexibel und kann daher viele Aufgaben im Haushalt
leichter Gbernehmen.
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Etwa die Halfte der Elterngeneration lebt eher nach traditionellen Familienmodellen. Nach diesem ist
der Mann Hauptverdiener und die Frau kimmert sich allein um den Haushalt — unabhéngig davon, ob sie
zusatzlich noch einer Teilzeitbeschéftigung nachgeht.

Ein ,,bisschen” Haushalt — traditionelle Arbeitsteilung in der Familie

Alfred Schneider, 46 Jahre, und Olga Rust, 48 Jahre, kamen Anfang der 90er Jahre mit ihren S6hnen
aus der friiheren Sowjetunion nach Deutschland. Er ist selbststidndig tatig und beschreibt die Arbeitsaufteilung
in der Familie so:,,Meine Frau macht den Hausbedarf hier zu Hause. Natiirlich ist sie auch in der Firma titig,
raumt auf und hilft bei Buroarbeiten. Aber sie macht gleichzeitig auch den Haushalt, also Kochen, Waschen,
Saubermachen und so weiter. Er selbst ist an der Hausarbeit eher nicht beteiligt. Auf die Frage, ob er im
Haushalt fiir bestimmte Aufgaben zustindig sei, antwortet Olga Rust: ,,Manchmal kauft er ein. Manchmal
kaufen wir zusammen ein. Aber im Groflen und Ganzen mache ich das selber.*

Ahnlich ist die Situation bei der aus der Tirkei stammenden Familie von Murat Tirk, 47 Jahre.
Obwohl seine Frau Leila ebenfalls ein hohes Bildungsniveau hat, ist sie als Hausfrau allein fur alle im
Haushalt anfallenden Arbeiten verantwortlich. Eine Tatsache, die Murat Turk so beschreibt: ,,Waschen ist
hauptsachlich ihre Aufgabe. Spulen, Aufradumen, da beteiligen wir uns auch, aber meistens macht sie das
auch. Die Aufgaben haben wir ihr aber nicht erteilt, sie hat sich selber dafiir entschieden.*

Die inzwischen geschiedene Elisabeth Krause, 57 Jahre, deutscher Herkunft, lebte ihre Ehe ebenfalls
in einer traditionellen Rollenverteilung. Heute charakterisiert sie das so: ,,Der Mann hat das Sagen und die
Frau hat zu parieren. So wie man das vor flinfzig oder hundert Jahren gewdhnt war. So war das von
vornherein.*

In Familien mit einem eingeschrankt gleichberechtigten Rollenmodell arbeitet die Frau oft in Teilzeit
und kiimmert sich um den groReren Teil der Hausarbeit. Der Mann tbernimmt in diesen Familien einzelne
Aufgaben — er hilft mit.

Die Herkunft der Befragten hatte auf die Rollenverteilung in den befragten Familien offenbar keinen
Einfluss. Das machen die Antworten deutlich. Die Befragten der Elterngeneration mit einem konservativen
Rollenmodell kommen sowohl aus Deutschland wie auch aus der Turkei und aus der ehemaligen Sowjetunion.

Das ist Frauensache

Es gibt sie offenbar noch, die Frauensachen. Sowohl in Familien mit traditioneller wie auch in solchen
mit eher gleichberechtigter Rollenverteilung haben Frauen die Hauptverantwortung fir die Kiiche, die Wéasche
und das Putzen.

Interessant ist der Blick Uber die Hausarbeit im engeren Sinne hinaus. Wie sieht die Aufgabenteilung
bei grolieren Anschaffungen, Bankgeschaften, sozialen Kontakten und Streitschlichtung in der Familie aus?

Hier zeigt sich ein differenziertes Bild: Bei der Pflege sozialer Kontakte oder Streitschlichtung spielen
die Frauen eine wesentliche Rolle. Doch es gibt auch Beispiele, bei denen die klassische Aufgabenverteilung
der Geschlechter durchbrochen wird. Mannliche Mithilfe findet sich im Haushalt zum Beispiel beim Kochen.
So kochen einige Ménner zumindest am Wochenende oder bernehmen das Einkaufen. Manche Frauen
kiimmern sich um die Familienfinanzen. Und tber gro3ere Anschaffungen wird in vielen Familien gemeinsam
entschieden. Dabei entwickelt sich dort, wo das traditionelle Familienmodell herrscht, jedoch keine neue
Verantwortung. Beim Einkaufen wird das zum Beispiel deutlich. Selbst dort, wo der Einkauf auf die Mé&nner
delegiert wird, behalten die Frauen die Gesamtverantwortung. Sie sind gewissermalien
,.Familienmanagerinnen®,
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Gelebte Aufgabenteilung

Helga Bergmann, 49 Jahre, berichtet wie folgt Uber ihren Familienalltag: Die Deutsche arbeitet als
Nachtkrankenschwester und ist zudem fiir den gréReren Teil der Hausarbeit zustandig. Wenn sie morgens aus
dem Krankenhaus kommt, ,habe ich meinen Haushalt, Putzen, Kochen, weil mein Mann zum Mittagessen
kommt. Der Nachmittag sieht ahnlich aus.“ Bei Familie Bergmann gilt: Am Wochenende kocht Herr
Bergmann. Auferdem ist er fur die Gartenarbeit, fiir die Bankgeschéfte und die Korrespondenz mit den
Behdrden zustandig. Putzen, Waschen, Bugeln und Botengénge sind allein Helga Bergmanns Aufgaben.

Ganz ahnlich beschreibt die Studentin Zuhal Kara, 22 Jahre, mit tiirkischer Zuwanderungsgeschichte,
die Arbeitsaufteilung in ihrem Elternhaus. Die traditionelle Rollenzuweisung ist eindeutig, dennoch gibt es in
einem gewissen Malle mannliche Mithilfe. Zudem berichtet Zuhal, dass ihr Vater manchmal koche und ihre
Mutter fir die Bankgeschafte und die sozialen Kontakte der Familie zustdndig sei. Wéhrend der
Schullaufbahn der Kinder hat die Mutter Pamire Kara auflerdem alle Kontakte zur Schule und den Lehrkréften
gehalten. Sie driickt das so aus: ,,Schule, muttersprachlicher Unterricht — wenn irgendwas passiert ist, bin ich
hingegangen. Zu den Sprechtagen bin ich immer gegangen. Ich habe mich um alles gekiimmert.*

In einem Punkt sind sich die meisten befragten Frauen und Ménner aber einig: Reparaturen sind
Ménnersache. Stdrker als jede andere Aufgabe werden Reparaturen im Haushalt (ber alle Generationen,
Geschlechter und unabhéngig von einer Zuwanderungsgeschichte den Mannern zugeordnet. Nur selten
bekennen sich Frauen dazu, Reparaturen zu Ubernehmen. Fast alle Befragten der Elterngeneration ordnen
diesen Bereich selbstverstandlich den Mannern zu. In der jiingeren Befragtengruppe ist das Bild zwar etwas
differenzierter, aber nicht grundlegend anders. Auch hier sind viele Reparaturen Mannersache. Das gilt
sowohl fiir das Selbstbild der Manner als auch fur die Haltung der Frauen. Nur vereinzelt geben junge Frauen
an, sich ebenfalls flir Reparaturen im Haushalt verantwortlich zu fiihlen.

Hausarbeit aus mannlicher Sicht

Kamber Karadag, 61 Jahre, aus der Turkei stammend, hat zunehmend mehr Aufgaben im Haus-
halt ibernommen. Zum einen, um seine ebenfalls berufstatige Ehefrau zu entlasten. Zum anderen aber, weil
er das Bedirfnis hatte, sichtbare Ergebnisse seiner Arbeit zu bekommen, was ihm als stadtischer
Angestellter offenbar nicht immer mdglich war: ,,Wiasche macht immer sie. Spiilen, Biigeln,
Schuheputzen sind meine Aufgaben. Ich mdchte Sachen machen, deren Ergebnis ich sehen kann. Das
passiert in meinem Beruf nicht so oft.«

Dabei gibt es deutliche inhaltliche Abgrenzungen, was unter Reparaturen fir Manner fallt. So
unterscheidet ein aus der ehemaligen Sowjetunion stammender, alterer Mann zwischen Ausbesserungen an
Kleidungsstiicken und Reparaturen von Mobeln oder technischem Gerdt. Helmut Brenner, 54 Jahre: ,,Es
kommt darauf an, was es ist. Sind es Mébel, dann mache ich das. Geht es ums Nahen oder Stopfen, dann ist es
die Aufgabe meiner Frau.

Biografische Wendepunkte

Lebensentwiirfe sind nicht statisch. Ereignisse im Leben einer Person oder einer Familie kbnnen zu
tiefgreifenden Veranderungen im Alltag fiihren. Die Befragten berichten von der Geburt von Kindern, einer
neuen Arbeitsstelle eines Familienmitglieds oder der Auswanderung der ganzen Familie nach Deutschland.
Die gednderten Lebensumstédnde und Einstellungen kénnen dann die Aufgabenverteilungen in der Familie
verschieben oder sogar zu einer vélligen Neuorientierung der Familie fihren. Wie bei der aus der Tirkei
stammenden Familie Karadag. Hier hat sich die ehemals traditionelle Arbeitsteilung zu einer beinahe
gleichberechtigten entwickelt.
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Einige Frauen berichten in den Interviews dartber, dass die Geburten ihrer Kinder das Rollenverstandnis und
die Aufgabenverteilung in der Familie verandert haben. Fir diese Frauen ging die Geburt eines Kindes mit der zumin-
dest zeitweiligen Aufgabe der Berufstétigkeit einher. Sie blieben zu Hause und die hdusliche Aufgabenverteilung
verschob sich. Selbst Paare, die vorher ein relativ gleichberechtigtes Rollenmodell praktiziert haben, leben nach der
Geburt eines Kindes traditioneller. Die Geburt von Kindern kann zundchst aber auch zu einer gleichberechtigten
Avrbeitsteilung fuihren.

Zurtick zur Tradition

Hans Meisner, 52 Jahre, deutscher Herkunft: ,,Vor den Kindern war meine Frau ganztdgig beschéftigt. Ich
wirde sagen, dass zu dieser Zeit die Aufteilung ausgeglichener war. Auch wahrend der Elternzeit, also den drei Jahren,
wird das noch gegolten haben. Die Aufgabenteilung war natiirlich eine andere. Aber trotzdem waren beide Seiten daran
beteiligt. Danach hat meine Frau eine halbe Stelle angenommen. Dadurch, dass sie jetzt mehr Zeit zu Hause hat, haben
sich erhebliche Teile der Aufgaben auf ihre Seite verlagert.

Gemeinsame Verantwortung am Anfang

Pamire Kara, 58 Jahre alt und aus der Tirkei stammend, schildert, dass sie und ihr Mann sich in den ersten
Jahren nach der Geburt ihrer Zwillinge die Betreuung vollstdndig geteilt hétten. Beide arbeiteten und teilten ihre
Arbeitszeiten durch Ubernahme von Friih- bzw. Spétschichten so ein, dass immer ein Elternteil zu Hause war. ,,Danach
haben wir immer alles zusammen gemacht, also er hat das niemals getrennt.“ Erst mit der Einschulung der Kinder
verschob sich die Aufgabenverteilung wieder. Pamire Kara ist verantwortlich fur schulische Fragen und den Kontakt zu
Lehrerinnen und Lehrern. Auch im Haushalt hat sie wieder mehr Aufgaben Glbernommen.

Anders hat Anna Ahrens, 58 Jahre, die Geburt ihrer Kinder erlebt. Sie kann sich an keine Verénderung ihrer
Rolle erinnern. Die Kinder wurden noch in der ehemaligen Sowjetunion geboren. Dort hatte die Chemietechnikerin in
einer Fuhrungsposition gearbeitet und mehr Geld verdient als ihr Mann. Zur Arbeitsteilung im Haushalt sagt sie: er hat
gebiigelt — ich habe gearbeitet,,Wir haben irgendwie alles zusammen gemacht. Er hat gebigelt und geholfen. Ich habe
gearbeitet und mehr verdient als mein Mann. Wir haben vor und nach der Geburt der Kinder die Arbeiten aufgeteilt. Mal
hat er die Kinder aus dem Kindergarten abgeholt, mal ich.*

Erst der Umzug nach Deutschland hat die Aufgabenverteilung vollig veréndert. lhre berufliche Qualifikation
wurde hier nicht anerkannt. So wurde ihr Mann zum Hauptverdiener. Sie selber arbeitet als Putzfrau und kiimmert sich
mit Hilfe von Tochter Sabine um den Haushalt. Anna Ahrens ist mit der Situation unzufrieden. Im Vergleich zu ihren
friiheren Entfaltungsmaglichkeiten ist sie vom Leben in Deutschland enttduscht. Andere Mdtter, die aus der ehemaligen
Sowijetunion stammen, teilen diese Ansicht nur bedingt. Sie betonen die gréReren Freiheiten, die Frauen in Deutschland
haben.

Neue Freirdume

Irene Riesner, 44 Jahre, russischer Herkunft: ,,In Russland muss die Frau alles konnen. Sie soll berufstitig sein
und fur alles im Haushalt verantwortlich sein. Wir — mein Mann und ich — haben das immer anders gemacht. Wir
machten alles gemeinsam. In Russland wird von den Frauen ein kokettierendes Verhalten erwartet. Diesen Vorstellungen
und Erwartungen habe ich nur in geringem Malie entsprochen. So bin ich zum Beispiel in Jeans zur Arbeit gegangen,
was damals flr Hochschuldozenten iiberhaupt nicht vorstellbar war.*

Auch Frauen turkischer Herkunft teilen die Meinung, dass Frauen in Deutschland gréRere Freiheiten und
Entfaltungsmdglichkeiten haben. Im Interview berichtet eine turkische, mittlerweile geschiedene Mutter, die in Teilzeit
als Kinderpflegerin arbeitet, tber ihr Leben. Canan Yildirim, 40 Jahre, ist in Deutschland aufgewachsen, hat aber die
ersten Ehejahre in der Turkei gelebt. Dort sei sie allein flir den Haushalt zustdndig gewesen, wéhrend ihr Mann fur das
Einkommen und die Beziehungen nach auBen verantwortlich gewesen sei. Zuriick in Deutschland hat Canan Yildirim
dann aufgrund ihrer besseren Sprachkenntnisse auch Behdrdengéange, Schulangelegenheiten und auferfamilidre Dinge
tibernommen.
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ovpavo. Ouwg, e€attiog g Bracenpiog Tovg avtg, 0 Oedc anoPACIoE VO, TPOEEVIGEL GVYYVOT AVAUEGE TOVG KAVOVTAG
TOVG VOl LUAODV SLOPOPETIKEG YADGGEG, LLE OMOTELEGLLO VO, EIVOL AOHVATOV VO OAOKANPOGOVY TOV TOPYO KOl GTI GUVEYELN
va dtaomapohv 6e 0OAGKANPO TOV TOTE YVWOGTO KOGLO.

Ac mepdoovpe, Ouwg, and to Pobo otV TPAYHOTIKOTNTO TOV endpevov aldvov. O HETaPpuoTig TOV
TapeAfOVTOG €ivol 0 AvOPOTOG OV PETOAOUTASEDEL TN YVAOOT KOl PEPVEL GE emaPn avOpdTOVG Kol TOAMTIGHOVS. Ocov
aQOpPa TN HETUPPUCTIKN TPOGEYYIGN TOV, cLVIBWG amoacilel Tdg Ba kivnbel entléyovtag avapueca 6to dimoro: ToT M
elevbepn petdoepaocn. Kat kobdg kotd xavova ot HeTa@puotég avikKav oe XyoAEg kol OOVAEVOV GE OWASEG,
akolovfovcav ™V Kowf mpocéyyion mov Kaboplldtav omd TG OVAYKES Kol TG OKOMUOTNTEG 7OV EMPEME VO
eEummpeBolv oe kaBe emoyn. Xpovikd, 0 HETOPPACTAS TOL ToPeLBOVTOg dev améyel TOAD Omd TO LETAPPOUCT TNG
emoyng pog. BéPara, ta mpdypata apyilovv va aAirdlovv otadiakd i dekoetic Tov ‘90 pe v swoaymyn TV
NAEKTPOVIKAOV DTOAOYIGTAOV Kot TOL AldIKTOOV.

Apya, 1 LETAPPOOT) KAVEL TNV ELPAVION TNG OTIG apyés TG dekaetiog Tov *50 kot tdte Bempeitar wg et 10
TAEIOTOV PHEPOG GAA®V EMOTNUAV (TNG YA®GGOAOYING 1] TV EEVOYAMGOWOV GIAOAOYIDV), LE ATOTEAEGLO. VO EVTIAGGETOL
GTO aVTIOTOLO TPOYPALLLE OTOVdDVY. XTadlakd, amd T dekaetio Tov 70 610 e@Tepkd Kot T dekaetior Tov *80 otV
EXLGda apyilovv va dnpovpyodviol to TuipoTe. METaQpacsTikdyv ZTovdmv, oto omoio LeAETdToL 1 1oTopia, 1 Bempia
KOL 1] TTPOKTIKN TNG HETAPPOOTG, Ol TEXVIKEG TNG Kol ol HeBOSOAOYIKEG Tpooeyyioels, kabdG Kol Hia oepd amd GAAL
YVOOTIKE avtikeipeva, to omoio, Kpivovtal amapoitmto ywo vo eivor 000 yivetor mANpESTEPN 1 KOTAPTION TOV
EKTOLOEVOUEVDV LETAPPUCTDV.

Avtd Tov KAveEL O peTaPPACTHS, gival va ypdpetl. Tlpémel va dodpe Tov petappaoct g £vav €8k THNo
oLYYpOQEa Oyl OU®G OLYKPIVOVTAG TOV HE TNV aLOEVIIKOTNTO TOL GLYYPOQPED TOV apPyKOD KEWEVOV, OAAG
avayvopilovtag v T€xvn ™G pipnong.

M petdopaocn 0o énpene va dafdletarl dtapopetikd amd Evo TPMOTOTLTO Yo ToV amAd AdYo OTL dev gival éva
TPOTOTUTO KEIEVO Kol cLUVIOWOG EYEL VAL KAVEL Oyt LOVO L Eva dnpovpynia evog avBpdmov amd GAAN xdpa, oAAL Kot
HE GAAN KOVATOVPOL.

Iooduvauio kor Metdopaon

‘Eva and to 0épato mov £govv amacyoAncel Wwitepa Kot cuveXILOUV aKOUN KOl GUEPO VO OTOGYOAOVY TN
HETOPPACTIKY] EMOTAUN KOl TAV® ©TO 0omoio Paciotnka yio TV €kmoOvNnon avtg g epyoaciog eivar avtd g
ooduvapiog (equivalence). [TapdAinio, amotelel T0 HEGO EPELVOG TOV YAMGGOAOY®OV Y10l TNV TEPLYPAPT TOV PLGIKAOV
yAwoomv. Ot oyéoelg 160duvapiog HETOED TPMTOTUOV KOl HETAPPACHOTOC OTOTEAOLV UOVIHO (NTOLUHEVO OTN
HETAPPACT], TOGO OTO EMIMESO TNG TPAKTIKNG 000 Kot TG Bewpioc. o ToAL0VG aidveg 1 vvola TG 1odvvapiag ot
petdopacn tavti{otav cLVHOWG [LE TNV TOTOTNTA TPOG TO TPAOTOTLIO. BEMPNTIKOI, LETOPPUCTES KL OGOl AVATTVGGOVY
AOYO Yo TN HETAPPUOT] £XOVV GUYVA XPNCYLOTOGEL TNV 1G0JVVOLID, Y10 VO TEKUNPLOcOVV TN 061 Tov vrootpilovv
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®G TPOG 0LTd TOL BEPOVV «TIoTY peTdppaot). Katd tov ikoatd aidva, motdco, 1 évvola TG 100dVVapiog, avaAiveToL
HE GLGTNUATIKO TPOTO, VIO TO TPIGA TOV YADCCOAOYIKAV Bempidv.

H oodvvapio apopd v npoonddeia Tov petappactn va Ppet Ty AEEn, epdomn 1 dopn 6TV YADCOO-GTOX0GC, 1|
omoia Ba exppdoet axpPdc ovtd mov e&éppale To Keipevo TG YADGCAG-TNYT. AvAAoya He TV GO TOV LETOPPACTY,
avTd pmopel vo onpaivel eite mOTOTNTA OTO APYIKO KeEiUEVO amd YAMGGOAOYIKT Amoym, &ite mpoonimon otnv
QTOTEAEGUATIKOTNTO, TNG METAPOPAS TOL UNVOUOTOC TNG YADOGOG-TNYN otV YAdooa-otdyog, mpoceyyifovtag v
Swdkacio NG HETAPPUCTG TPAKTIKIGTIKA, CUEOAOYIKA Kot Agrtovpywkd. To pivopa ot YADGooa Tov dEKTn TpEmeL va
SVHEmVEL GO TO SLVOTOV TEPLGGOTEPO e Ta dtbipopa oTotyein mov €xel N YAOooa-mnyn» (Nida 1964, cel. 159).

Av avatpé&ovpe ot Broypagia, T660 ot 61eBvn 060 KoL 6TV gyXdpLa (Yo pio evOELEX Tapovsiaon g
Broypagiog oyetkd pe v oodvvapio fA. Munday, 2001/2002, Grammenidis, 2002 kot Kpwmdg, 2011), 6a
Swmotdcovpe 0Tt N wodvvapio cuvioTd pio cuyKeXLUEVN Kat TpoPAnpatiky évvola, 1 onoia eysipet TOAAG Cntnpata,
vt ot andyelg TotkiAdovy oyt LOvo ©¢ TPog Tov TpOTo e ToV omoio kdbe epguvnTNG avtilapPdvetot Kot ypnoLomotel
oV OpO, 0AAL Kol WG TPOG TV 1St TV 0modoyN TG EVVOLG €K LEPOVS TOV EKAGTOTE EPEVVNTY.

2T PETOQPOCEOAOYIKY OKEYT UTOPOVUE Vo O0KPIVOVUE TPELS OLOPOPETIKOVS TOTOVG TPOCEYYIoEMV: TIG
mpooeyyioels mov Bewpohv TV €vvola NG 1G0SVVAING G EUTOI0 YioL TNV OVATTUEN TG LETAPPUCTIKNG OKEYNG, TIG
TPoceyYIoeS Tov Bepovv TV £vvola TG 1I60JVVOLING G pio KaTyopio ypGILN Yo TNV TEPLYPUPT] TNG LETOPPAOTIKNG
dwdikaciag, TIc mpooeyyicels mov Bewpodv v €vvold Tng oodvvapiog ®g v amopaitntn mpoimdbeon i ™
HETAPPAOT KOl T LETAPPOOTIKY OKEYT).

H wodvvapia dev eivar moté npokabopiopévn (6nmg n avtiototyic), GAAL oTo@acileTal amd TOVG LETAPPUCTEG
VG KELEVO KOl AVA TEPITTMON, e GUVEKTIUNOT] TOAADY TOPAYOVTOV, OTMG TO VONLLO, TO VYOG TOV KEWLEVOD, Ol VOPLLES,
01 TPOGdoKieg TOL Kool K.G. Avtdg givatl Kot 0 AdYog Tov Pmopohv Vo VITAPEOVY TEPLGGOTEPH TOV EVOG 1IGOSVVOLL Y0
kG0e wepintmon. Eivor de onpovtikd 1 enthoyn 160d0vapmy ototyeimv vo yivetal mivtote 6€ oo Ie KAmolo KPLThplo,
TIOV 0 EKAGTOTE PETAPPOOTNG OEIOAOYEL MG lEPUPYIKE avdTEPO 08 KAOe Mepintmon. TEtola kprtpila pwopodv va givat To
vonpa, n onpocic, N cuvurtodimon (| cvovdNiwon), N alctntiky popen K.4. Oo mPénel, ®GTOGO, Vo TOVIOTEL, OTL |
£vvola, TG 1odvuvapiog dev vrokadioTd TavToTe TNV évvola g avtictolyiag ot petdppoot. H évvola g aviiototyiog
SaTnpel T XPNOWOTNTA TNG, T.Y. OTNV TEPITTOON TNG HETAPPOCTG eEEOIKEVUEVMV TEXVIKOV Opmwv. H opoloyia (wg
emoTNUN) 0£1EL AVAUESO OTIG TPATEG TPOTEPALOTNTES TG T ONUAGLOAOYIKN OKPiPea TG 0mddoons TV OpwV 08 AAAES
YADGOES, MOTE VO LTAPYEL €VIOIGL KOL OUOWOYEVHG OMOTUMMOT KOU KOTAVONON TOV TEYVIKOV OpmV KOl EVVOILDYV,
aveEapTo and YAdooo Kot cuykeipevo. o tov Adyo avtod, 61N LETAPPAoT EOIKOV KEWEVOVY cuyva Bacilopacte otnv
£VVOL0L TG OVTIOTOLXL0G Y1t TNV €0PECT] TOL KATAAANAOL OPOV GE pia GAAY YADGGO.

Metoppaotikd tpoBAinuota,

M7opovpE VO OVOQEPOVLE TV EVVOLL TOV UETUPPACTIK®OV TPoPANUdToOV ue Baon 10 TAGICI0 TOV
Holz-Ménttiri kor Nord. Apywkd, PBooikd pEPOG OLTOV OTOTELOVV Ol EEMKEWUEVIKOL TOPAYOVIEG, GTOVG OTOIOVG
ocopmepiiappdvovior petald dAlomv ta MOn kot €0y, TOo TOMTICUIKO TEPPAAAOV, Ta. KOplo ovopata. AKOuT,
npoPiuata mov oyetiCovral pe 10 (gHyog TV GLYKEKPIUEVOY YADGOmV KGBe @opd Tov dloeépovy kat potdlovv og
Swpopetikd onueio. Avtd agopovv 10 AeEidylo, T oOvTosn, T0 VPOC TOV EKACTOTE KEWEVOL Kol TNG YADOCGOG.
Optopéva omd avTd To TPOPANLATA GLVOEOVTAL OTOKAEIGTIKG e VO GLYKEKPIUEVO (EDYOC YADGG®V (TT.). Ol WYEVOOPIAES
AEEELS), evd Ao gival kowd og meplocotepa. (byn YAwoohv(m.y. ta Tpomikd uoplo ¢ [eppoviknig dnuiovpyodv
LETAPPACTIKA TPOPALOTO G TOAAEG GAAEG YAMGOEG). e KAMOEG TEPMTOOELS, LETAPPACTIKO TPOPANUA pmopel va
dnpovpynoovy ot cOVOeTEG AEEELG LG YADGGOG.

H évvola tov mpoPApatog ot HETd@paon: To TPOPANUOATO OTN UETAPPACT] €IVOL OPIGUEVO OVTIKEIUEVIKA
EUTOOI0. TOV OVTILETOTICOVY OAOL Ol PETOQPOOTEG KATO TN HETAQPOOT KEWEVOV Kol 1 peBodoroykn wavotnta, 1
oTpatnyKn, Tailel onpavtikd poro oty enidvon toug. Ta petappouotikd TpofAnpata eivatl euokd Aueco cuvdedepéva
KOl GUVUQPOGUEVO [E TIG LETAPPOUCTIKEG IKAVOTITEC.
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Eni uépovc oydMa,

[MoMticukd Metogpaotikd ITpoBAinuoto

Katd ™ petaepaotiky o10d1kacio, vadpyovv TOAAG mpdypoto mov mwpEnel vo. AdPovpe vadyn dote vo
KOTOQEPOVUE VO, EXOVHE TO eMBLUNTO amotéAecpa. Eivolr moAd onpoviiki m mwopoTtipnorn ToL TOAITICHIKOD Kot
KOW®OVIKOD TAOIGIOV TOL KEWEVOL TNYN YO VO KATOMEPOLUE TNV OUOAN Hetdfacn omv GAAN YAOGGOH Kol TO
petdopacpa va gEunnpetel OGTA T0 OKOTO TOV. XTO GUYKEKPLLEVO KEIHEVO TO KOWmVIKO TAaicto Stapépst kabmg
VILAPYOLV SLOPOPES OGOV APOPA OVTO OVALESH GTN YEPLLAVIKT KOL OTIV EAANVIKT YADOGGW KOt VOOTPOTid.

O P. Newmark vrmoompule nog o petappoaoctig Ba mpéner va mpoPel oe emiloyég eite evovveldnta elte
acvveidnta. [lepocdTepo TPAYHATIOTC 0 16106, TOTEVE TWG O UETAPPACTNG Ba TPémeL VoL €6TIACEL TNV ENIALGN TOV
HETAPPACTIK®V TPoPANUdT®mV. 'Evog LETaQpaoTiG Kot YEVIKOTEPO 1) LETAPPACTIKY dladikacio. Asttovpyel oe T€00EpQ
eninedo, aVTA NG EMOTHUNG, TNG EMOEELOTNTOC, TNG TEYVNG KOL TNG TPOCOTIKNG dnpuovpyias. H mpototumia yio ta péypt
onpepa dedopéva TG LETAPPAoNS, NTav 1 GLUPOAT TOL oTNV amokatdotaon TG AEEN TPog AEEN LETAPPACGUES® TNG
duakpiong emmédwv.O Newmark wopotpivel Tovg LETAPPUCTEG VO, akoAoLOOVV gite ™ AEEN mpog AEEN gite TV TpdTaon
npog TpdTacn peTdppacn Kabdg £xel mePIGoOTEPEG THAVOTNTEG VO TOVG 0ONYNOEL GE £VOL EMTUYNUEVO LETOQPUACTIKO
ATTOTEAEG L.

I[opoatnpNosls yio. To KELEVO-TTNYN

ApYIKQ, [o TPAOTN TOPATHPNOT] TOL EY® VO, KAV® TOL 0QOPE TO. LETOPPUCTIKT S10d1KAGI0 KOl TIG OVOKOAIES,
glvar Ot kamoleg Aé&elg Mtav AavBacpéva YPpOoUUEVEG GTO TPOTOTUTO YEPLOVIKO Keipevo. Ymnpyxe onAadn KAmolo
opBoypaptid N ypappotikd Aabog. Ao avayvdploo 10 AGB0S, 6T GLVEYELD, TPOXMPNOH GTN LETAPPACT TNG AEENG oTa
EMnvikd, omdte dev emmpedotnke 1o TEMKO petdppacpo omd ovtd. Ta ovykekpyéva AGOn dev dwopopedvovy
SLOPOPETIKA TO VONUA TOV TPOTAGEDV OMOTE OV AMOTEAOVV ONUOVIIKO EUTOSI0 OTH UETOQPAOTIKY dadkacio. To
AVOQEP®D MG L0 TOPOTAPNOT Yo To Keipevo- myn. ‘Eva tétowo mopdderypa eivar n AéEn «Modell» mov oto keipevo —
YN NTOV YPOLUEVO LLE TO TPATO YPAULLO KPS, EVD OAX TO. OVGLUGTIKA GTO YEPUAVIKA YPAPOVTUL LLE TO TPMTO YPALLLOL
KepaAaio.

Opor pg IMorlarAéc Anoddoeic ota EAANvViKG

Katd mv avalftnon opiopévav 0pmv ota d1apopo. AeEIKG TOL YPNCILOTOINGO TAPATHPNO OTL 0PKETEG AEEELG
glyav mopandve omd pio anodocelc. ‘Etol, Ba énpeme vo amopocico mown Toptdlel KaADTEPA OTN CUYKEKPLUEVT
mepintoon dote vo emrevydel Keevikn ioodvvapio Kot va petapephei oto Keipevo - otodyo T0 1810 vonua Kot ot idieg
mAnpoopies, dnAadn vo vrapyel endpkela. ‘Eva mapdaderypa yeppovikng ALENG pe mopondve and pio amoddcel; oo
eMnvika givar n AéEn «Einstellung» mov amodidetar wg «oTdony, «avTiAnymy, «oKnvi», «TPOCANYTY. LT0 ToPUKAT®
TapAdELyLo. 1 ardS00T TOV GUUPMVEL e TO YEVIKO TAAIGLO TOV KEWEVOL - TTNYT| EIVOL 1] KOVTIAYMY.

Hoapaderypo:

Im Gegenteil: Sie leben genau wie Menschen ohne Zuwanderungsgeschichte mit unterschiedlichen
Orientierungen, Einstellungen, Werten und Zielenin vielfaltigen Lebenswelten und sind keine homogene Gruppe.

Avtifeta:  Zovv axpifdg Omwg o1 AvOpomol  YWPIiS 10TOPIKO  HETOVACTELOTNG HE  OlOPOPETIKOVG
TPOCAVATOMOUOVS, AVTIMYELS, a&ieg Kol oTOY0VG o€ ToIKiAa TEPPAAAOVTO” KoL deV €lval o OLOLOYEVIS OUAOL.

Mio GAAN yeppovikn AEEN Tov eumintel o aLTAY TV Katyopia givat to pruo «erhalteny, to onoiov N amddoon
pumopet va givon «maipvoy 1 «dtoutnpody». ES® 1 petdeppact mwov eEummpetel ta supuepalopeva ival To «datnpmy.

[Mopdderypo:
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Dabei wollen sie einige, vor allem von den Eltern vermittelte, Tugenden wie zum Beispiel Respekt vor Alteren
erhalten.

Suyxpdvmg, 0ELOVV va S1oTNPNCOVY HEPIKES OPETEG KUPIMS amd TOVG YOVEIG OTOG Yio Tapaoerypa 6EBOcUO TPOG
TOVG LEYAADTEPOVG,.

Amnddoon opaong

Mo GAAN SVCKOAIDL TOL OVTIUETOMICO KOTA TN HETAPPOOCTIKY Oladikacio. eivar 1 omddoon kdamoimv
AeEemv/pploemv amd TO YEPUAVIKG TPOG To EAANVIKG MOTE Vo emttuyydvetol to 1010 vonpa. Eva tétoto mapdderypo
amotelel pia ppdon mov ypnoponoteitan apketd oto keipevo: «eingeschrénkt gleichberechtigte Familienmodelle» mov 1
petdopaon g sivar 1 e€ng: oxeddv 1wdTipe okoyevelokd povtéla. H AéEn «eingeschrénkt» onpaivel «meplopiopévocy
kot 1 AéEn «gleichberechtig» onuaiver «odtiogy. ITo cvykekpyéva, 1 SuGKOAID TOV AVTIHETONIGO GTHV OTOS00N
LTINS TG PPEoNg NTAV TO YEYOVOS OTL pmopovce va omodobel pe dpdpovg Tpdnovg kabmg dev etvor pio epdon mov
TPEMEL VO LETOQPACTEL e Evav GuyKekpévo Tpomo. Kdanoleg amodocelg mov fempnoo mbovég NTav «ev LEPEL 1GOTILAL
OIKOYEVELWOKA TPOTLTTO), «OUKOYEVEWONKA TPOTLTOL LE TEPOL {00, SIKOIOUOTO» KOl «OKOYEVEWNKG TPOTLMA [E
TEPLOPICUEVT] 1GOTNTOY.

Aloyn otn doun Kot To. LEPN TOL AQYOL

Mo peta@paotikny duokorio. mTov vanpée ot petdepacn and to [eppavikd oto EAANvikG givar avti mov
TPOKVATEL A0 TN JAPOPETIKN GEPA TV AéEewv o KAbe YAdooa dnAadn tn ovvraén, m.y. dwpopetikn BEon ya To
pNpa, Kobmg Kot duoKOAiEG ot dlathpnon g dvvaukng 0éong pog AEEng, OTmG TG ELPATIKNG TOTOOETNONG LLOG
AEENG otV apyn TOL AGYOV 1} TNG ATOLAKPLVOTG TOV EMOETIKOD TPOGIIOPIGLOD ATtO TO OVGLUGTIKO.

Onwg givatl yvaoto, ota ['eppovicd moArEg popég To P UTaivel 6TO TELOG TNG TPOTACTG LE OMOTELEGILO QVTO
v Sla@épel amd T OOUN TG EAMNVIKNG YADOGOG OOV To pnpa €pyetarl mavta petd to vmokeipevo. ‘Eva tétolo
nopaderypa givon to axdiovbo: “Untersucht wurde, welche Vorstellungen von Geschlechterrollen und familidrer
Arbeitsteilung Frauen und Méanner mit und ohne Zuwanderungsgeschichte tatsachlich haben, welche Modelle sie im
Alltag leben und welche Faktoren ihre Wertevorstellungen beeinflussen®. mov omoddbnke wg «E&etdotmke moteg
AVTIMYELS OYETIKG Le TOVG POAOVG TOV dVO PUAMV KOl TOV OIKOYEVELNKO KATAUEPIGUO EPYOCIOG TOV YUVUIK®OV KOl TOV
AVOPMV [LE KOL YOPIG 10TOPIKO HETAVAGTEVONG £XOVV GTIV TPOYLOTIKOTNTA, TOL0L TPOTLTA, AKOAOVHOVV GTNV Kafnuepvi
Toug (oN kol mowol Tapdyovteg emNPedlovy TG OVTIMYELS TOV KOWOVIKAOV afldv Tovc., 6mov PAémovpe OTL GTO
veppavikd to priua «beeinflussen» Ppioketar oty tekevtaic Oéon g mpdTOONG KOL GTO EAANVIKG TO priua
«emmpealovvy Ppioketatl otn dgvtepn BEon apéow®c LETE TO VITOKEIEVO.

EmumpocOétmg, ypeldotnke kamoleg opég va yivel oAAayn KATOW®V HEPDY TOV AOYOL 0mtd TN Hio YADGGo 6TV
GAAN Yo koAVtepn amddoon. Eto Topakdto mopdderypo 1 yeppovikn AEEN «Abbild» mov eivar ovoucTikd oTO
HETAPPACHLO £YIVE PO «OVTIKOTOTTPILOVVY.

Hoapaderypo:

Damit schliefen sie — ganz im Sinne qualitativer Forschung — neue Forschungsfelder auf, bieten
Anknipfungspunkte fur reprasentative Erhebungen und sind vor allem Abbild eines Ausschnittes gelebter Realitat von
Frauen und Ménnern der jlingeren und der &lteren Generation in unserer Gesellschaft.

Me avtév ToV TpOTO, COUPOVE, LLE TNV TOLOTIKT EPEVVA, OVOLYOLV VEN TESIO EPELVOC, TAPEXOLV GMUEein ETAPNG
YO AVTITPOCOTEVTIKEG EPEVVEG KO, TAV® O 'OA0, AVTIKATOTTPILOVV £va HEPOG TNG TPAYLOTIKOTNTOS TOV YOVAIKOV Kot
TOV OVOPAOV TOV VEOTEPOV KOL TOV TOAALOTEP®V YEVEDV TNG KOWVOVING [LOG.

2ovOetec Aéeig

Yt yeppovikd vdpyovv moAlEg cOvBeTeg AéEelc, ot omoieg cuvifmg amodidovtal oto EAANviKG o¢ ppdoelc.
Kémnowo tétowr mapadeiypoto ocdvletov Aé€ewmv mov vrdpyovv oto keipevo-mnyn eivar «die Kinderbetreuung» pe
anddoon «m o@povtida TV moudldvy, «das Rollenverstdndnisy pe amddoon «n katavonen twv porovy, «die

23



Zuwanderungsgeschichte» pe amddoon «to 1otopKd petavdotevoney kot «die Wertevorstellung» pe omédoon «n
avTiANyYN TOV KOWOVIKGOV a&ldvy.

2VUTEPUGLOL

OLoKANP®OVOVTOG TNV TTUYKY HOV €pYOoio, UTOPp® VO T OTL 1 HETAPPOOCT KOl 1 EVACYOANON HE TO
GLYKEKPIUEVO Keipevo NTav o oAl evolopépovoa dtadikacio. To Bépa tov Keipevov givar Wiaitepa enikapo Kabmg
avapépetar og éva o mov omacyoAel kKot Ba amacyoiel v Kowwvia kot v e£EMEN TV avBpdrmv Kot TV
avBpornivov cyécemv og auT.

Ev koatak)eidy, n ev AOym mroylokn epyocio NTav o ddikacio yuo epéva TOG0 Yo VO OVOKIADY® TNV
LETAPPACTIKN dtadikaciot 660 Kol Yo Vo WAE® TEpATEP® Yo TV Téyxvn Tov Adyov. Kottdvtag micwm pov cuveldntonoid
OTL dev NTAV OTAQ Lol LETAPOPA TOV AOYOL OO [a YADOOoO 6 piol GAAN adAd Eva odAdxAnpo ta&idt To omoio elye TOAAES
KoL SL0POPETIKES EKPAVOELS. Xaipopat Tov eTEAEEN VAL EPYUCTM TAV® GE Liol LETAPPACT OO TN YEPULAVIKY YADCOO Kol
Ba éleya 6Tl aVTO €kave T Sodkacio TO GUVOPTACTIKY £POGOV Yvpilovpe OTL 01 dVO YADGGEG — TO EAANVIKG Kot TaL
YEPHOVIKA — €OV OPKETEG SLAPOPES UETAED TOVG OGOV APOPA TO VYOS, TN GVVTALN, TN YPOLUATIKY 0AAG emiong Kot
S10popEG GTOV TOMTIGUIKO TOUEN TOV KATOIEG POPEG TalovV GNUAVTIKO pOAO. AVTN 1) EPYAGI0 OTOTELEGE YiO LEVOL LIaL
EVKAPIO VO avoyvePIom TV oyamn [ov yio Ti¢ 600 auTég YADOGES, KOOMG KoL Y1 T1 LETAPPACT) EPOCGOV YPEIAGTNKE VOl
APLEPDOOW OPKETO YPOVO GE OVTN KOL VO PP TOV S1KO LoV 160VIKO TPOTO EVAGYOANGNG LE TETOLOV EI00VG EPYUGIEC.
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